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Please read this user guide carefully before using the product.
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1. About This User Guide

Thank you for buying and using XGIMI products. You should read this user guide
carefully before using the product for both your safety and interest.

XGIMI assumes no responsibility for any personal injury, damage to property or
other loss caused due to failure to operate this product according to the instructions
or precautions in this user guide.

The copyright of this user guide belongs to XGIMI.

The trademarks and names mentioned in this user guide belong to their respective
owners.

The content in the user guide may differ from the product.

e Model: XMO0O3U
e XGIMI Technology reserves the right to interpret and amend this user guide.

e Only use attachments and accessories specified or provided by the manufacturer
(such as the dedicated power supply adapter).

2. Important Precautions

e Do not stare directly into the projector lens or have it facing you as the light may
be harmful to your eyes.

e Do not block the device’s air inlet/outlet to prevent heat dissipation issues and
damage to the internal electronic components.

e Do not wipe the lens with cleaning paper, cloth, or other materials as doing so
may damage the lens. Please use an air blower to remove dust from the lens
instead.

e Do not wash the device with cleaning chemicals, detergents, or any other liquid to
prevent the circuit board from corroding. Avoid exposing the device to rainwater,
moisture, and mineral-containing liquids.

e Keep the device, its components and accessories, out of the reach of children.
e Make sure that the device is used in a dry and ventilated environment.

e Do not store the device in extremely hot or cold temperatures as doing so will
shorten the life of the device. Place and use the device in an environment of
0°C-40°C.

e Do not put the device into any heating equipment (such as a dryer or microwave
oven) for drying.

e Do not squeeze the device or place any obstructions above or behind it to avoid
damaging the device and blocking the light path.
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Do not throw, strike, or sharply vibrate the device to prevent damaging the in-
ternal circuit board.

Do not try to disassemble and assemble the device yourself. If any issue occurs,
please contact the after-sales service of XGIMI.

Do not repair any product on your own. If the device or any component does
not work properly, consult the after-sales service of XGIMI in a timely manner or
return the defective product to XGIMI for repair.

Due to different HDMI specifications, some HDMI cables and devices may not be
compatible with the product. Using uncertified HDMI cables may cause display
or connection failures. Please use HDMI cables with good radiation shielding.

Please sleep or turn off the device before closing the body and frame.

3. Ports

a0 Te

Projection lens e: HDMI 1/eARC
Power f:  HDMI 2

DC port g:  AUDIO

USB 2.0 h:  Tripod socket

\)
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4. Remote Control

XGIMI
Button Function
A Power Power on/off
B Streaming media Streaming media
C Focus Trigger /adjust focus
D Back Return to the previous screen
E  Google Assistant Voice control with Google Assistant
F Mute Button Mute /unmute the sound
G Customizable button User-defined shortcut
H D-Pad Directional navigation / confirm
I Home Return to the home screen
J  Settings Open settings
K Volume + Increase the volume
L Volume — Decrease the volume
3
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5. Device On/Off

<

Connect the device to a power source and press @ to turn on the device.
When the device is on, press @ to turn the device off.

6. Adjusting the Focus

Press the @ button to trigger auto focus.

You can hold the @ button for manual focus. Manually adjust the focus by pressing
the @ ® buttons. After completing the adjustment, you can press any button to exit
focusing.
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7. Remote Control Pairing

©)
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Position the remote control within 10 cm of the device, long-press @ and @ simulta-
neously. An indicator light will begin flashing as the remote control enters pairing
mode. Release the buttons when the flashing begins. After hearing a “ding” sound,
the connection is successful.

If pairing fails, wait for 30 seconds and repeat the steps above.

8. System Upgrade

8.1. Online upgrade

The online upgrade can be made through the system settings.

WARNING: Please refer to the information on the exterior bottom of the enclosure
for electrical and safety information before installing or operating the device.

* Please refer to the actual system functions, as they are continuously updated.

9. Compliance Information

9.1. Trademarks

Google TV and Google Cast are trademarks of Google LLC. Google Assistant is
not available in certain languages and countries. Availability of services varies by
country and language.

[T | D0|by Audio Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories.

HOMI© HDMI High-Definition Multimedia interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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9.2. Disposal Instructions for Used Products

The product is designed and manufactured with high quality materi-

als and components that are recyclable. This symbol on the product
<9 indicates that it is protected under the Directive 2012/19/EU.

Ef 9.3. Caution
1. Risk of explosion exists if the battery is replaced with an incorrect
I battery type.

2. Disposing of the battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting it can result in an explosion.

3. Leaving the battery in an extremely high temperature can result
in an explosion or the leakage of lammable liquid or gas.

4. Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

9.4. Declaration of Compliance

XGIMI Tech Co., Ltd. hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. This
product is allowed to be used in the EU member states outlined below. Operations in
the 5.15-5.25 GHz band are restricted to indoor usage only. This frequency applies
to member states or geographical areas within member states where restrictions on
putting into service or requirements for authorization of use exist.
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9.5. Alternative Product Marking

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk Group
[2] LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser Notice
No. 57, dated May 8, 2019.

VCSEL
e Max power: 0.39 mW
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e Emitted wavelength: 940 nm
e Name and publication date of the standard: IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
| US| Ens0689:2021 4—}{9:@
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EC 60825-1:2014 RG

As with any bright source, do not stare into the direct beam. RG2 IEC 62471-5:2015.

9.6. FCC Warning

The device meets the provisions of part 15 of the FCC Rules. The device meets the

following 2 conditions:

1. The device will not cause harmful interference.

2. The device must accept any interference received, including interference that may
result in unintended operations.

The product’s user guide or operating instructions must remind users that inten-
tional or unintentional modification and replacement of transmitters without explicit
approval from the responsible compliance party may prevent the user from operating
the device. If the user guide is provided in a form other than paper, such as provided
in a computer disk or through the Internet, the information required in that section
can be included in the user guide in the alternative form under the premise that
users have access to the alternative form.

For B-class digital or peripheral devices, instructions provided to users must in-
clude the following or similar statements and be placed in a prominent place of the
user guide: The device has been tested to meet the restrictions of part 15 of the
FCC Rules for B-class digital devices. These restrictions are aimed at providing
the effective prevention of harmful interference in a residential installation. If in-
stallation and use are not performed according to the instructions, the device will
generate and radiate radio frequency energy, and may cause harmful interference
to radio communication. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If the device does cause harmful interference to
radio or television reception (determined by stopping and starting the device), it is
suggested that users attempt to correct the interference through one or more of the
following measures:

e Reposition the direction of the receiving antenna.

e Increase the distance between the device and the receiver.

e Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult distributors or experienced radio/television technicians to seek help.

WARNING: Please refer to the information on the exterior bottom enclosures for

electrical and safety information before installing or operating the apparatus.

9.7. IC Warning

This device complies with Industry Canada License-exempt RSS standard(s). Op-
eration is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause

7
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interference and (2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.
IC: 23460-WFM920TUSX1

WARNING: This device is acting as a subordinate device and operating in the
2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) band or 5 GHz (5.180-5.240 GHz, 5.260—
5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz) band.

9.8. Radiation Exposure Statement

For remote control, this device complies with FCC and IC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. The transmitter must not be placed or
operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

For the projector, the device meets FCC and IC radiation exposure limits spec-
ified for uncontrolled environments. In the installation and operation of the device,
the distance between the transmitter and a human body should be at least 20 cm.

Wi-Fi (5 GHz band) Warning: High-gain directional antennas apply only to the
fixed peer-to-peer networking. Do not place the device near radar systems.

Frequency band: 5150-5250 MHz: Indoor use: Inside buildings only. Installa-
tions and use inside road vehicles and train carriages are not permitted. Limited
outdoor use: If used outdoors, equipment shall not be attached to a fixed instal-
lation or to the external body of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed

outdoor antenna. Use by unmanned aircraft systems (UAS) is limited to within the
5170-5250 MHz band.

Frequency band: 5250-5350 MHz: Indoor use: Inside buildings only. Installa-
tions and use in road vehicles, trains and aircraft are not permitted. Outdoor use
is not permitted. This frequency applies to member states or geographical areas
within member states where restrictions on use or authorization requirements exist.

9.9. CE Maintenance

1. This product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0. USB
Type-A Output: DC 5V, Max 500 mA.

2. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
3. EUT operating temperature range: 040 °C.

4. Adapter: Use only power supplies provided by XGIMI. The plug is considered as
the disconnect device of the adapter.
Power supply and ADP (rating): Input: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A MAX.
Output: DC 19.0V, 6.32A.

5. The device complies with RF specifications when it is used at a distance of 20 cm
away from your body.



User Guide

6. To prevent possible damage to hearing, do not listen at high volume

levels for long periods.

9.10. Wireless Specifications

For projector:

Bluetooth transmitter frequency range: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

Bluetooth transmitter power: <10dBm (EIRP)

Wi-Fi network: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2412~ 2472 MHz (2.4 GHz ISM band,

11 channels for the US, 13 channels for Europe and others)

2.4G Wi-Fi transmitter power: <20dBm (EIRP)

5G Wi-Fi transmitter frequency range: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—

5.825 GHz

e 5G Wi-Fi transmitter power: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470—
5.725 GHz <20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Note: The band 5.6-5.64 GHz is disabled when shipped to Australia / New Zealand.
5.6-5.65 GHz is disabled when shipped to Canada. The maximum transmission power
applies only to the Furopean Union and the UK.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Manufacturer

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz



XGIMI

Elfin Flip 4K

Bedienungsanleitung

Modell: XM03U

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.
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1. Uber diese Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Produkte von XGIMI entschieden haben. Sie sollten
diese Bedienungsanleitung sorgfiltig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und
zwar sowohl zu Threr Sicherheit als auch in Threm eigenen Interesse.

XGIMI iibernimmt keine Verantwortung fiir Personenschéaden, Sachschiden oder
sonstige Verluste, die dadurch entstehen, dass dieses Produkt nicht geméaft den An-
weisungen oder Vorsichtsmaknahmen in dieser Bedienungsanleitung bedient wird.

Das Urheberrecht an dieser Bedienungsanleitung liegt bei XGIMI.

Die in dieser Bedienungsanleitung genannten Marken und Namen gehoren ihren
jeweiligen Eigentiimern.

Der Inhalt der Bedienungsanleitung kann vom Produkt abweichen.

e Modell: XM03U

e XGIMI Technology behélt sich das Recht vor, diese Bedienungsanleitung auszu-
legen und zu andern.

e Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes oder bereitgestelltes Zubehor und
Zusatzgerite (wie das spezielle Netzteil).

2. Wichtige Vorsichtsmafinahmen

e Blicken Sie nicht direkt in die Projektorlinse und richten Sie diese nicht auf sich,
da das Licht fiir Thre Augen schédlich sein kann.

e Blockieren Sie den Lufteinlass/-auslass des Geréts nicht, um Probleme bei der
Warmeableitung und Schidden an den internen elektronischen Bauteilen zu ver-
meiden.

e Wischen Sie die Linse nicht mit Reinigungspapier, Tiichern oder anderen Mate-
rialien ab, da dies die Linse beschédigen kann. Verwenden Sie stattdessen einen
Blasebalg, um Staub von der Linse zu entfernen.

e Reinigen Sie das Gerat nicht mit Reinigungschemikalien, Reinigungsmitteln oder
anderen Fliissigkeiten, um eine Korrosion der Leiterplatte zu verhindern. Vermei-
den Sie es, das Gerédt Regenwasser, Feuchtigkeit und mineralhaltigen Fliissigkeiten
auszusetzen.

e Bewahren Sie das Gerét, seine Bauteile und sein Zubehor auferhalb der Reichweite
von Kindern auf.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerét in einer trockenen und beliifteten Umgebung
verwendet wird.

e Lagern Sie das Gerét nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen, da dies
die Lebensdauer des Gerits verkiirzt. Stellen Sie das Gerdt in einer Umgebung
von 0°C—40°C auf und verwenden Sie es dort.
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e Legen Sie das Gerét nicht zum Trocknen in Heizgerite (wie einen Trockner oder
eine Mikrowelle).

e Driicken Sie das Gerét nicht zusammen und stellen Sie keine Hindernisse iiber
oder hinter das Gerét, um eine Beschiddigung des Geréts und ein Blockieren des
Lichtwegs zu vermeiden.

e Werfen, schlagen oder erschiittern Sie das Gerét nicht stark, um eine Beschédigung
der internen Leiterplatte zu verhindern.

e Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu zerlegen und wieder zusammenzubau-
en. Wenn ein Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
XGIMI.

e Reparieren Sie kein Produkt selbst. Wenn das Gerét oder ein Bauteil nicht ord-
nungsgemafs funktioniert, wenden Sie sich rechtzeitig an den Kundendienst von
XGIMI oder senden Sie das defekte Produkt zur Reparatur an XGIMI zuriick.

e Aufgrund unterschiedlicher HDMI-Spezifikationen sind einige HDMI-Kabel und
Geréte moglicherweise nicht mit dem Produkt kompatibel. Die Verwendung nicht
zertifizierter HDMI-Kabel kann zu Anzeige- oder Verbindungsfehlern fithren. Bitte
verwenden Sie HDMI-Kabel mit guter Abschirmung.

e Bitte versetzen Sie das Gerét in den Ruhezustand oder schalten Sie es aus, bevor
Sie das Gehduse und den Rahmen schliefsen.

3. Anschlusse

@ o0

©e®

O I i ]
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a: Projektionslinse e: HDMI 1/eARC
b: Netzschalter f:  HDMI 2
c¢:  DC-Anschluss g:  AUDIO
d: USB 2.0 h: Stativgewinde
4. Fernbedienung
Q|- V-0
@ ¢ 1T >
(O DRSS
® = x| e
I e
© e ©
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XGIMI
Taste Funktion
A Ein/Aus Ein-/Ausschalten
B Streaming-Medien Streaming-Medien
C Fokus Fokus auslosen/anpassen
D Zuriick Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren
E  Google Assistant Sprachsteuerung mit Google Assistant
F Stummschalttaste Ton stummschalten/wieder einschalten
G Anpassbare Taste Benutzerdefinierte Schnelltaste
H D-Pad Richtungsnavigation / Bestétigen
I  Startbildschirm Zum Startbildschirm zuriickkehren
J  Einstellungen Einstellungen 6ffnen
K Lautstarke + Lautstarke erhohen
L Lautstarke — Lautstarke verringern
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5. Gerat ein-/ausschalten

<

Schliefsen Sie das Gerét an eine Stromquelle an und driicken Sie @®, um das Gerét

einzuschalten.
Wenn das Geriét eingeschaltet ist, driicken Sie @®, um das Geréat auszuschalten.

6. Fokus einstellen

Driicken Sie die Taste @, um den Autofokus auszuldsen.

Sie konnen die Taste @ gedriickt halten, um manuell zu fokussieren. Stellen Sie den
Fokus manuell ein, indem Sie die Tasten @ @ driicken. Nach Abschluss der Einstel-
lung kénnen Sie eine beliebige Taste driicken, um den Fokusmodus zu verlassen.
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7. Fernbedienung koppeln
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Halten Sie die Fernbedienung in einem Abstand von 10 cm zum Gerét und halten Sie
@ und @ gleichzeitig gedriickt. Eine Anzeigeleuchte beginnt zu blinken, sobald die
Fernbedienung in den Kopplungsmodus wechselt. Lassen Sie die Tasten los, wenn
das Blinken beginnt. Nachdem Sie einen ,DingTon gehdrt haben, ist die Verbindung
erfolgreich hergestellt.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, warten Sie 30 Sekunden und wiederholen Sie die
obigen Schritte.

8. System-Upgrade

8.1. Online-Upgrade

Das Online-Upgrade kann iiber die Systemeinstellungen durchgefiithrt werden.

WARNUNG: Bitte beachten Sie die Informationen an der Aufsenseite der Geréte-
unterseite zu Elektrik und Sicherheit, bevor Sie das Gerét installieren oder betreiben.

* Bitte beachten Sie die tatsdchlichen Systemfunktionen, da diese laufend aktualisiert
werden.

9. Konformitatsinformationen

9.1. Marken

Google TV und Google Cast sind Marken von Google LLC. Google Assistant ist in
bestimmten Sprachen und Léndern nicht verfiigbar. Die Verfiigbarkeit der Dienste
variiert je nach Land und Sprache.

P&Dolby Audio Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken von
Dolby Laboratories.
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HOMI© HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

9.2. Entsorgungshinweise fiir gebrauchte Produkte

Das Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Bauteilen ent-
worfen und hergestellt, die recycelbar sind. Dieses Symbol auf dem
<9 Produkt weist darauf hin, dass es durch die Richtlinie 2012/19/EU

geschiitzt ist.

ﬁ 9.3. Achtung

[ 1. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen
falschen Batterietyp ersetzt wird.

2. Das Entsorgen der Batterie in Feuer oder einem heiffen Ofen oder
das mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden kann zu einer Ex-
plosion fiihren.

3. Das Aufbewahren der Batterie bei extrem hohen Temperaturen
kann zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer Fliis-
sigkeit oder von brennbarem Gas fiihren.

4. Das Aussetzen der Batterie an extrem niedrigen Luftdruck kann
zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer Fliissigkeit
oder von brennbarem Gas fithren.

9.4. Konformitatserklarung

XGIMI Tech Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden An-
forderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht. Dieses Produkt darf in den unten aufgefiihrten EU-Mitgliedstaaten verwen-
det werden. Der Betrieb im Frequenzband 5.15-5.25 GHz ist auf die Verwendung in
Innenrdumen beschrinkt. Diese Frequenz gilt fiir Mitgliedstaaten oder geografische
Gebiete innerhalb von Mitgliedstaaten, in denen Beschrankungen fiir die Inbetrieb-
nahme oder Anforderungen fiir die Nutzungsgenehmigung bestehen.
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9.5. Alternative Produktkennzeichnung

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Konformitét als Risiko-
gruppe [2|] LIP geméfs der Definition in IEC 62471-5:Ed. 1.0. Weitere Informationen
finden Sie in der Laser Notice No. 57 vom 8. Mai 2019.

VCSEL

e Maximale Leistung: 0.39 mW

e Emittierte Wellenldnge: 940 nm

e Name und Veroffentlichungsdatum der Norm: TEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT
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[EC 60825-1:2014 RG2

Blicken Sie wie bei jeder hellen Lichtquelle nicht in den direkten Strahl. RG2 TEC
62471-5:2015.

9.6. FCC-Warnung

Das Gerit erfiillt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Das Gerét

erfiillt die folgenden 2 Bedingungen:

1. Das Gerét verursacht keine schédlichen Storungen.

2. Das Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschliefllich Storun-
gen, die zu einem unbeabsichtigten Betrieb fiithren kénnen.

Die Bedienungsanleitung oder die Betriebsanweisungen des Produkts miissen die
Benutzer darauf hinweisen, dass eine absichtliche oder unabsichtliche Anderung und
ein Austausch von Sendern ohne ausdriickliche Genehmigung der verantwortlichen
Konformitéatsstelle den Benutzer am Betrieb des Gerédts hindern kann. Wenn die
Bedienungsanleitung in einer anderen Form als Papier bereitgestellt wird, etwa auf
einer Computerdiskette oder iiber das Internet, kénnen die in diesem Abschnitt
geforderten Informationen in der alternativen Form in die Bedienungsanleitung auf-
genommen werden, sofern die Benutzer Zugang zur alternativen Form haben.

Fiir digitale Geréate oder Peripheriegeréite der Klasse B miissen die den Benut-
zern bereitgestellten Anweisungen die folgenden oder @hnliche Aussagen enthalten
und an einer auffilligen Stelle der Bedienungsanleitung platziert werden: Das Gerét
wurde getestet und erfiillt die Beschrankungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften fiir
digitale Gerate der Klasse B. Diese Beschrankungen sollen einen wirksamen Schutz
vor schiadlichen Storungen in einer Wohninstallation bieten. Wenn die Installati-
on und Verwendung nicht geméf den Anweisungen erfolgen, erzeugt und strahlt
das Gerdt Hochfrequenzenergie ab und kann schédliche Storungen des Funkverkehrs
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation
keine Storungen auftreten. Wenn das Gerét schidliche Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht (was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt
werden kann), wird den Benutzern empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden Mafnahmen zu beheben:

e Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.
e Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfianger.

7
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e Schliefsen Sie das Gerét an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den,
an den der Empfénger angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an Héndler oder erfahrene Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu
erhalten.

WARNUNG: Bitte beachten Sie die Informationen an der Aufenseite der Geréte-

unterseite zu Elektrik und Sicherheit, bevor Sie das Gerét installieren oder betreiben.

9.7. IC-Warnung

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Normen von Industry Canada. Der Be-
trieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine Storun-
gen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle Storungen akzeptieren, einschliefslich
Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

IC: 23460-WFM920TUSX1

WARNUNG: Dieses Gerét arbeitet als untergeordnetes Gerédt und im Frequenz-
band 2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) oder 5GHz (5.180-5.240 GHz,
5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. Erklarung zur Strahlenexposition

Fiir die Fernbedienung entspricht dieses Gerédt den von FCC und IC festgelegten
Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in einer unkontrollierten Umgebung. Der
Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
aufgestellt oder betrieben werden.

Fiir den Projektor erfiillt das Gerédt die von FCC und IC fiir unkontrollierte
Umgebungen festgelegten Grenzwerte fiir die Strahlenexposition. Bei der Installation
und dem Betrieb des Geriéts sollte der Abstand zwischen dem Sender und einem
menschlichen Kérper mindestens 20 cm betragen.

Wi-Fi-Warnung (5 GHz-Band): Richtantennen mit hoher Verstarkung gelten
nur fiir die feste Punkt-zu-Punkt-Vernetzung. Stellen Sie das Geréat nicht in der
Néhe von Radarsystemen auf.

Frequenzband: 5150-5250 MHz: Verwendung in Innenrdumen: Nur innerhalb
von Gebauden. Die Installation und Verwendung in Strafenfahrzeugen und Eisen-
bahnwaggons ist nicht zuldssig. Eingeschréinkte Verwendung im Freien: Bei Verwen-
dung im Freien diirfen die Geréte nicht an einer festen Installation oder an der
Aufsenkarosserie von Stralenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer festen
Aufenantenne befestigt werden. Die Verwendung durch unbemannte Luftfahrtsys-
teme (UAS) ist auf das Frequenzband 5170-5250 MHz beschrénkt.

Frequenzband: 5250-5350 MHz: Verwendung in Innenrdumen: Nur innerhalb
von Gebéduden. Die Installation und Verwendung in Strafenfahrzeugen, Ziigen und
Flugzeugen ist nicht zuldssig. Die Verwendung im Freien ist nicht zuléssig. Die-
se Frequenz gilt fiir Mitgliedstaaten oder geografische Gebiete innerhalb von Mit-
gliedstaaten, in denen Nutzungsbeschriankungen oder Genehmigungsanforderungen
bestehen.



Bedienungsanleitung

9.9. CE-Wartung

1. Dieses Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB2.0 ange-
schlossen werden. USB Type-A Ausgang: DC 5V, max. 500 mA.

2. Das Netzteil muss in der Niahe des Gerits installiert werden und leicht zugénglich
sein.

3. Betriebstemperaturbereich des EUT: 0-40°C.

4. Netzteil: Verwenden Sie nur von XGIMI bereitgestellte Netzteile. Der Stecker gilt
als Trennvorrichtung des Netzteils.
Netzteil und ADP (Nennwerte): Eingang: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A MAX.
Ausgang: DC 19.0V, 6.32A.

5. Das Gerit erfiillt die HF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von 20 cm
von Threm Korper verwendet wird.

6. Um mogliche Horschaden zu vermeiden, héren Sie nicht iiber langere

Zeitraume bei hoher Lautstarke.

9.10. Drahtlose Spezifikationen

Fiir den Projektor:

e Frequenzbereich des Bluetooth-Senders: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

e Bluetooth-Senderleistung: <10dBm (EIRP)

e Wi-Fi-Netzwerk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

e Frequenzbereich des 2.4G-Wi-Fi-Senders: 2412 ~ 2472 MHz (2.4 GHz ISM-Band,

11 Kanile fiir die USA, 13 Kanéle fiir Europa und andere)

2.4G-Wi-Fi-Senderleistung: <20 dBm (EIRP)

e Frequenzbereich des 5G-Wi-Fi-Senders: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.825 GHz

e 5G-Wi-Fi-Senderleistung: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-5.725 GHz
<20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Hinweis: Das Frequenzband 5.6-5.64 GHz ist bei Lieferung nach Australien / Neu-
seeland deaktiviert. 5.6-5.65 GHz st ber Lieferung nach Kanada deaktiviert. Die
mazimale Sendeleistung gilt nur fir die Europdische Union und das Vereinigte Ko-
nigreich.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Hersteller

XGIMI Tech Co., Ltd.
Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free



Bedienungsanleitung

Trade Zone, Sichuan, China
service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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XGIMI

Elfin Flip 4K

Uzivatelska prirucka

Model: XMO03U

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku.
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Uzivatelska prirucka

1. O této uzZivatelské prirucce

Dékujeme, ze jste si zakoupili a pouzivate produkty XGIMI. Pro vasi bezpe¢nost i
zajem byste si méli pred pouzitim produktu peclivé precist tuto uzivatelskou pii-
rucku.

Spole¢nost XGIMI nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni osob, posko-
zeni majetku nebo jiné ztraty zpusobené nedodrzenim pokynt nebo bezpec¢nostnich
opatfeni uvedenych v této uzivatelské prirucce.

Autorskéa prava k této uzivatelské prirucce nalezi spolecnosti XGIMI.

Ochranné znamky a nazvy uvedené v této uzivatelské priruc¢ce nalezi jejich prislus-
nym vlastnikim.

Obsah uzivatelské prirucky se muze od produktu lisit.

e Model: XM0O3U

e Spolecnost XGIMI Technology si vyhrazuje pravo na vyklad a tpravu této uziva-
telské prirucky.

e Pouzivejte pouze prislusenstvi a dopliky specifikované nebo dodané vyrobcem
(napriklad vyhrazeny napéajeci adaptér).

2. Dlezita bezpecnostni opatieni

e Nedivejte se primo do objektivu projektoru a nemirte jej na sebe, protoze svétlo
miize poSkodit vas zrak.

e Neblokujte pfivod/odvod vzduchu zafizeni, aby nedoslo k problémim s odvodem
tepla a poskozeni vnitinich elektronickych soucastek.

e Neotirejte objektiv ¢isticim papirem, hadiikem ani jinymi materialy, protoze by
mohlo dojit k poskozeni objektivu. Prach z objektivu misto toho odstranujte
ofukovacim balénkem.

e Nemyjte zafizeni Cisticimi chemikaliemi, saponéty ani jinou kapalinou, aby nedoslo
ke korozi desky plosnych spoju. Zabrante vystaveni zarizeni destové vodé, vihkosti
a kapalindm obsahujicim mineraly.

e Uchovévejte zafizeni, jeho soucésti a prislusenstvi mimo dosah déti.
e Ujistéte se, ze je zafizeni pouzivano v suchém a vétraném prostiedi.

e Neskladujte zafizeni pfi extrémné vysokych nebo nizkych teplotach, protoze by se
tim zkratila jeho Zivotnost. Umistujte a pouzivejte zafizeni v prostiedi o teploté
0°C—40°C.

e Nevkladejte zarizeni do zadného topného zafizeni (naptiklad susicky nebo mikro-
vlnné trouby) za ucéelem suseni.
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Uzivatelska prirucka

Nemackejte zafizeni a neumistujte nad néj ani za néj zadné prekazky, abyste
zabranili poskozeni zafizeni a zablokovani drahy svétla.

Zarizenim nehazejte, neudefujte do néj ani jej prudce nevystavujte vibracim,
abyste zabrénili poskozeni vnitini desky plosnych spoj.

Nepokousejte se zafizeni sami rozebirat a sestavovat. Pokud nastane jakykoli pro-
blém, kontaktujte poprodejni servis spole¢nosti XGIMI.

Neopravujte zadny produkt svépomoci. Pokud zarizeni nebo néktera soucést ne-
funguje spravné, neprodlené se obratte na poprodejni servis spole¢nosti XGIMI
nebo vratte vadny produkt spole¢nosti XGIMI k opravé.

Vzhledem k odlisnym specifikacim HDMI nemusi byt nékteré kabely a zafizeni
HDMI s produktem kompatibilni. Pouziti necertifikovanych kabeli HDMI miize
zpusobit selhédni zobrazeni nebo piipojeni. Pouzivejte kabely HDMI s dobrym
odstinénim proti vyzarovani.

Pred zavienim téla a ramu zafizeni uvedte do rezimu spanku nebo jej vypnéte.

3. Porty

a0 TR

Projekéni objektiv e: HDMI 1/eARC
Napajeni f:  HDMI 2
DC port g: AUDIO
USB 2.0 h:  Zéavit pro stativ
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Uzivatelska prirucka

4. DAlkové ovladani

CEXxe—IZDOOHEEHOQW >

XGIMI
Tlacitko Funkce
Napéjeni Zapnuti/vypnuti
Streamovaci média Streamovaci média
Zaostreni Spusténi/aprava zaostieni
Zpét Navrat na predchozi obrazovku

Google Assistant
Tlacitko ztlumeni
Prizptisobitelné tlacitko

D-Pad
Domiu
Nastaveni
Hlasitost +
Hlasitost —

Hlasové ovladani pomoci Google Assistant
Ztlumeni/obnoveni zvuku

Uzivatelsky definovana zkratka

Smérova navigace / potvrzeni

Navrat na domovskou obrazovku
Otevieni nastaveni

Zvyseni hlasitosti

Snizeni hlasitosti
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Uzivatelska prirucka

5. Zapnuti/vypnuti zafizeni

<

Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni a stisknutim @ jej zapnéte.
KdyzZ je zafizeni zapnuté, stisknutim @ jej vypnete.

6. Uprava zaostieni

Stisknutim tlacitka @ spustite automatické zaostreni.

Podrzenim tlacitka @ provedete manualni zaostreni. Zaostieni ru¢né upravite stisk-
nutim tlac¢itek @®. Po dokonceni upravy miizete zaostrovani ukoncit stisknutim
libovolného tlacitka.
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Uzivatelska prirucka

7. Parovani dalkového ovladani

Umistéte dalkové ovladani do vzdalenosti 10 cm od zarizeni a soucasné dlouze stisk-
néte @ a Q. Jakmile dalkové ovladani prejde do rezimu parovani, zacne blikat kont-
rolka. Jakmile blikdni zacne, tlacitka uvolnéte. Po zaznéni zvuku ,ding”* je pfipojeni
aspésné.

Pokud se parovani nezdari, pockejte 30 sekund a opakujte vyse uvedené kroky.

8. Aktualizace systému

8.1. Online aktualizace

Online aktualizaci lze provést prostiednictvim nastaveni systému.

VAROVANT: Pfed instalaci nebo provozem zaiizeni si piectéte informace na vnéjsi
spodni strané krytu tykajici se elektrickych a bezpec¢nostnich tdaju.

* Ridte se skutecnymi funkcemi systému, nebot jsou pribéziné aktualizovdny.

9. Informace o shodé

9.1. Ochranné znamky

Google TV a Google Cast jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google LLC. Google
Assistant neni dostupny v nékterych jazycich a zemich. Dostupnost sluzeb se lisi
podle zemé a jazyka.

[T | D0|by Audio Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

HOMI© HDMI, High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné zndmky spole¢nosti HDMI Licensing Adminis-
trator, Inc.
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Uzivatelska prirucka

9.2. Pokyny k likvidaci pouzitych produkti

Produkt je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materiala a sou-

casti, které Ize recyklovat. Tento symbol na produktu znamena, ze je
<9 chranén smérnici 2012/19/EU.

Ef 9.3. Upozornéni
1. Pfi vyméné baterie za nespravny typ baterie hrozi nebezpeci vy-

] buchu.

2. Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé, piripadné jeji mecha-
nické rozdrceni ¢i roziriznuti mize vést k vybuchu.

3. Ponechani baterie v extrémné vysoké teploté miize vést k vybuchu
nebo tniku hotlavé kapaliny ¢i plynu.

4. Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu mize vést k
vybuchu nebo tiniku hotlavé kapaliny ¢i plynu.

9.4. Prohlaseni o shodé

Spolecnost XGIMI Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu
se zéakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014 /53 /EU.
Tento produkt je povoleno pouzivat v nize uvedenych ¢lenskych statech EU. Provoz v
pasmu 5,15-5,25 GHz je omezen pouze na pouziti v interiéru. Tato frekvence plati pro
clenské staty nebo zemépisné oblasti v ramci ¢lenskych stati, kde existuji omezeni
uvedeni do provozu nebo pozadavky na povoleni k pouziti.

a

BE HR AT
BG m PL
Ccz CY PT
DK Lv RO

DE LT SI
EE LU SK
E HU FI

EL MT SE
ES NL UK
FR

9.5. Alternativni oznaceni produktu

Spliuje normy 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vyjimkou shody jako Risk Group [2] LIP
ve smyslu definice v IEC 62471-5:Ed. 1.0. Pro vice informaci viz Laser Notice No.
57 ze dne 8. kvétna 2019.

VCSEL
e Maximalni vykon: 0,39 mW
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Uzivatelska prirucka

e Vyzarovana vinova délka: 940 nm
e Nézev a datum vydani normy: IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
| US| Ens0689:2021 4—}{9:@
1 =
2

EC 60825-1:2014 RG

Stejné jako u jakéhokoli jasného zdroje se nedivejte prfimo do paprsku. RG2 TEC
62471-5:2015.

9.6. Upozornéni FCC

Zarizeni splhuje ustanoveni c¢asti 15 pravidel FCC. Zafizeni spliiuje nésledujici 2

podminky:

1. Zarizeni nezpusobi Skodlivé ruseni.

2. Zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpi-
sobit nezadouci provoz.

Uzivatelska prirucka nebo provozni pokyny produktu musi uzivatele upozornit,
ze imyslna nebo netimyslna tprava a vyména vysilacti bez vyslovného souhlasu pii-
slusné strany odpovédné za shodu miize uzivateli znemoznit provoz zarizeni. Pokud
je uzivatelskd prirucka poskytovana v jiné nez papirové formé, napiiklad na poci-
tacovém disku nebo prostfednictvim internetu, mohou byt informace pozadované v
této ¢asti zahrnuty do uzivatelské prirucky v alternativni formé za predpokladu, ze
k této alternativni formé maji uzivatelé pristup.

U digitalnich nebo perifernich zafizeni tfidy B musi pokyny poskytnuté uziva-
telim obsahovat nasledujici nebo podobna prohléseni a byt umistény na vyrazném
misté uzivatelské prirucky: Zarizeni bylo testovano a spliiuje omezeni ¢éasti 15 pravi-
del FCC pro digitalni zafizeni t¥idy B. Tato omezeni maji za cil poskytnout tc¢innou
ochranu pred skodlivym ruSenim v obytné instalaci. Pokud instalace a pouzivani
nejsou provadény v souladu s pokyny, bude zafizeni generovat a vyzarovat vysoko-
frekvenéni energii a mize zpusobit Skodlivé ruseni rddiové komunikace. Neexistuje
vSak zadna zaruka, ze k ruseni v konkrétni instalaci nedojde. Pokud zafizeni zptiso-
buje skodlivé ruseni prijmu rozhlasu nebo televize (zjisténé zastavenim a spusténim
zafizeni), doporucuje se, aby se uzivatelé pokusili rugeni odstranit jednim nebo vice
nésledujicich opatieni:

Zménte smér prijimaci antény.

Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

Pripojte zarizeni do zasuvky v obvodu odlisném od toho, ke kterému je pfipojen
prijimac.

e Pozadejte o pomoc distributory nebo zkusené rozhlasové/televizni techniky.
VAROVANT: Pied instalaci nebo provozem piistroje si pfe¢téte informace na vn
spodni strané krytu tykajici se elektrickych a bezpec¢nostnich tidaju.

N

N

751

9.7. Upozornéni IC

Toto zafizeni je v souladu s normami RSS organizace Industry Canada osvobozenymi
od licence. Provoz podléha néasledujicim dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi
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Uzivatelska prirucka

zpusobovat ruseni a (2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli ruSeni, véetné rusent,
které mize zpusobit nezadouci provoz zarizeni.

IC: 23460-WFM920TUSX1

VAROVANI: Toto zaiizeni funguje jako podiizené zaiizeni a pracuje v pasmu
2,4 GHz (2,402-2,480 GHz, 2,412-2,462 GHz) nebo 5GHz (5,180-5,240 GHz, 5,260
5,320 GHz, 5,500-5,700 GHz, 5,745-5,825 GHz).

9.8. Prohlaseni o vystaveni zareni

U dalkového ovladéani toto zafizeni spliuje limity vystaveni zareni FCC a IC sta-
novené pro nekontrolované prostredi. Vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan ve
spojeni s jakoukoli jinou anténou nebo vysilacem.

U projektoru zafizeni spliiuje limity vystaveni zareni FCC a IC stanovené pro ne-
kontrolované prostiedi. Pii instalaci a provozu zarizeni by vzdéalenost mezi vysilacem
a lidskym télem méla byt alespon 20 cm.

Upozornéni Wi-Fi (pasmo 5GHz): Smérové antény s vysokym ziskem plati
pouze pro pevné sité peer-to-peer. Neumistujte zaiizeni do blizkosti radarovych sys-
témai.

Frekvenc¢ni pasmo: 51505250 MHz: Pouziti v interiéru: Pouze uvniti budov.
Instalace a pouzivani uvnitt silni¢nich vozidel a Zelezni¢nich vagont nejsou povoleny.
Omezené pouziti v exteriéru: Pri pouziti venku nesmi byt zafizeni pfipevnéno k
pevné instalaci ani k vnéjsSimu télu silni¢nich vozidel, pevné infrastruktufe nebo

pevné venkovni anténé. Pouziti bezpilotnimi leteckymi systémy (UAS) je omezeno
na pasmo 5170-5250 MHz.

Frekvenc¢ni pasmo: 5250-5350 M Hz: Pouziti v interiéru: Pouze uvniti budov.
Instalace a pouzivani v silni¢nich vozidlech, vlacich a letadlech nejsou povoleny. Pou-
7iti v exteriéru neni povoleno. Tato frekvence plati pro ¢lenské staty nebo zemépisné
oblasti v ramci Clenskych stati, kde existuji omezeni pouziti nebo pozadavky na
povoleni.

9.9. Udrzba CE

1. Tento produkt smi byt pfipojen pouze k rozhrani USB verze USB2.0. Vystup
USB Type-A: DC 5V, max. 500 mA.

2. Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.
3. Rozsah provoznich teplot EUT: 040 °C.

4. Adaptér: Pouzivejte pouze napajeci zdroje dodané spole¢nosti XGIMI. Zastrcka
je povazovana za odpojovaci zafizeni adaptéru.
Napajeci zdroj a ADP (jmenovité hodnoty): Vstup: AC 100V-240V, 50/60Hz,
2.0A MAX. Vystup: DC 19.0V, 6.32A.

5. ZaFizeni spliuje vysokofrekvenéni specifikace, pokud je pouzivano ve vzdélenosti
20 cm od vaseho téla.



Uzivatelska prirucka

6. Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhodobé

pri vysoké hlasitosti.

9.10. Specifikace bezdratového pripojeni

Pro projektor:

e Frekvenc¢ni rozsah vysilace Bluetooth: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

e Vykon vysila¢e Bluetooth: <10dBm (EIRP)

e Sit Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

e Frekvencni rozsah vysilace 2.4G Wi-Fi: 2412 ~ 2472 MHz (pasmo 2.4 GHz ISM,

11 kanalt pro USA, 13 kanala pro Evropu a dalsi)

Vykon vysilace 2.4G Wi-Fi: <20dBm (EIRP)

e Frekven¢ni rozsah vysilace 5G Wi-Fi: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.825 GHz

e Vykon vysilace 5G Wi-Fi: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-5.725 GHz
<20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Pozndamka: Pdismo 5.6-5.64 GHz je pFi doddni do Austrdlie / Nového Zélandu vy-
pnuto. Pdsmo 5.6-5.65 GHz je pti doddni do Kanady vypnuto. Maximdlni vysilact
vgkon plati pouze pro Evropskou unit a Spojené krdlovstvi.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Vyrobce

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz



XGIMI

Elfin Flip 4K

Pouzivatel'ska prirucka

Model: XMO03U

Pred pouzitim produktu si pozorne preéitajte tiuto pouzivatelsku
prirucku.
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Pouzivatel'ska prirucka

1. O tejto pouzivatel'skej prirucke

f)akujeme, ze ste si zakupili a pouzivate produkty XGIMI. Pred pouzitim produktu
by ste si mali pozorne precitat tato pouZivatelsku prirucku, a to v zaujme vaSej
bezpecnosti aj prospechu.

Spolo¢nost XGIMI nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek zranenie oséb,
poskodenie majetku alebo inu stratu spésobenti nedodrzanim pokynov alebo bez-
pec¢nostnych opatreni uvedenych v tejto pouzivatelskej prirucke pri prevadzke tohto
produktu.

Autorské préava k tejto pouzivatel'skej prirucke patria spolo¢nosti XGIMI.
Ochranné znamky a nazvy uvedené v tejto pouzivatel'skej prirucke patria ich prislus-
nym vlastnikom.

Obsah pouzivatel'skej prirucky sa moze 1igit od skuto¢ného produktu.

e Model: XMO0O3U

e Spoloc¢nost XGIMI Technology si vyhradzuje pravo vykladat a menit tuto pouzi-
vatelska prirucku.

e Pouzivajte iba prislusenstvo a doplnky $pecifikované alebo dodané vyrobcom (na-
priklad uréeny napéjaci adaptér).

2. Dolezité bezpecnostné opatrenia

e Nepozerajte sa priamo do objektivu projektora a nemierte nim na seba, pretoze
svetlo moze byt skodlivé pre vase odi.

e Neblokujte vstup/vystup vzduchu zariadenia, aby ste predisli problémom s odvo-
dom tepla a poskodeniu vnutornych elektronickych komponentov.

e Neutierajte objektiv ¢istiacim papierom, handrickou ani inymi materialmi, pretoze
by ste mohli objektiv poskodit. Na odstranenie prachu z objektivu namiesto toho
pouzite ofukova¢ vzduchu.

e Neumyvajte zariadenie ¢istiacimi chemikaliami, saponétmi ani zZiadnou inou kva-
palinou, aby ste predisli korézii dosky plosnych spojov. Nevystavujte zariadenie
dazdovej vode, vlhkosti a kvapalinam obsahujucim mineraly.

e Uchovavajte zariadenie, jeho komponenty a prislusenstvo mimo dosahu deti.
e Uistite sa, Ze sa zariadenie pouziva v suchom a vetranom prostredi.

e Neskladujte zariadenie pri extrémne vysokych alebo nizkych teplotach, pretoze
by sa tym skratila zivotnost zariadenia. Zariadenie umiestnite a pouzivajte v pro-
stredi s teplotou 0°C—40°C.

e Nevkladajte zariadenie do Zziadneho ohrievacieho zariadenia (napriklad suSicky
alebo mikrovlnnej riary) na susenie.
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Nestlacajte zariadenie a neumiestnujte ziadne prekazky nad neho alebo za neho,
aby ste predisli poskodeniu zariadenia a blokovaniu drahy svetla.

Nehadzte zariadenie, neudierajte don ani ho prudko nevibrujte, aby ste predisli
poskodeniu vnutornej dosky plosnych spojov.

Nepokusajte sa zariadenie sami rozoberat a skladat. Ak sa vyskytne akykolvek
problém, kontaktujte popredajny servis spoloc¢nosti XGIMI.

Neopravujte ziadny produkt svojpomocne. Ak zariadenie alebo akykol'vek kompo-
nent nefunguje spravne, vcas sa obratte na popredajny servis spoloc¢nosti XGIMI
alebo vratte chybny produkt spoloc¢nosti XGIMI na opravu.

Z dovodu roznych Specifikacii HDMI nemusia byt niektoré HDMI kéable a zariade-
nia kompatibilné s produktom. Pouzivanie necertifikovanych HDMI kablov mdze
sposobit zlyhanie zobrazenia alebo pripojenia. Pouzivajte HDMI kéble s dobrym
tienenim proti vyzarovaniu.

Pred zatvorenim tela a rdmu prepnite zariadenie do rezimu spanku alebo ho vy-
pnite.

3. Porty

e ge

©@

Projekény objektiv e: HDMI 1/eARC

Napéjanie f:  HDMI 2

DC port g: AUDIO

USB 2.0 h: Zavit pre stativ
2
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4. Dial'kové ovladanie

XGIMI

Tlacidlo Funkcia
A Napajanie Zapnutie/vypnutie napéajania
B Streamovacie média Streamovacie média
C Zaostrenie Spustenie/tprava zaostrenia
D Spat Névrat na predchadzajicu obrazovku
E  Google Assistant Hlasové ovladanie pomocou Google Assistant
F  Tlacidlo stlmenia Stlmenie /obnovenie zvuku
G Prisposobitelné tlacidlo Pouzivatelom definované skratka
H D-Pad Smerova navigacia / potvrdenie
I Domov Névrat na domovsku obrazovku
J Nastavenia Otvorenie nastaveni
K Hlasitost + ZvySenie hlasitosti
L. Hlasitost — Znizenie hlasitosti
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5. Zapnutie/vypnutie zariadenia

<

Pripojte zariadenie k zdroju napajania a stlacenim @ zariadenie zapnite.
Ked je zariadenie zapnuté, stlac¢enim @ zariadenie vypnete.

6. Uprava zaostrenia

Stlacenim tlacidla @ spustite automatické zaostrenie.

Podrzanim tlac¢idla ® mozete vykonat manuélne zaostrenie. Zaostrenie upravte ma-
nuélne stlacanim tlac¢idiel @ ®. Po dokonéeni tpravy mézZete stlacenim Iubovolného
tlacidla ukoncit zaostrovanie.
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7. PArovanie dialkového ovladania

Umiestnite dialkové ovladanie do vzdialenosti 10 cm od zariadenia a stucasne dlho
stlacte @ a @. Indikator zacne blikat, ked dialkové ovladanie prejde do rezimu pa-
rovania. Po zacati blikania uvolnite tla¢idla. Po zazneni zvuku ,ding* je pripojenie
aspesné.

Ak parovanie zlyhé, pockajte 30 sekund a zopakujte vyssie uvedené kroky:.

8. Aktualizacia systému

8.1. AktualizAcia online

Aktualizaciu online je mozné vykonat prostrednictvom systémovych nastaveni.

UPOZORNENIE: Pred instalaciou alebo prevadzkou zariadenia si pozrite infor-
mécie na vonkajsej spodnej casti krytu, kde néjdete elektrické a bezpec¢nostné in-
forméacie.

* Riadte sa skutocnymi funkciami systému, pretoZe si priebezne aktualizované.

9. Informéacie o zhode

9.1. Ochranné znamky

Google TV a Google Cast st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC. Google
Assistant nie je dostupny v urc¢itych jazykoch a krajinach. Dostupnost sluzieb sa 1isi
podla krajiny a jazyka.

PEDolby Audio Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D st ochranné znamky
spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

HDOMI© HDMI High-Definition Multimedia interface a logo HDMI st ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing Adminis-
trator, Inc.
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9.2. Pokyny na likvidaciu pouzitych produktov

Produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materialov a

komponentov, ktoré je mozné recyklovat. Tento symbol na produkte
<9 znamend, ze je chraneny podla smernice 2012/19/EU.

Ef 9.3. Vystraha
1. Ak sa batéria vymeni za nespravny typ batérie, existuje riziko

I vybuchu.

2. Likvidacia batérie v ohni alebo hortcej rure, pripadne jej mecha-
nické rozdrvenie alebo rozrezanie moze sposobit vybuch.

3. Ponechanie batérie v extrémne vysokej teplote moze sposobit vy-
buch alebo tunik horlavej kvapaliny ¢ plynu.

4. Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze sposobit
vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny ¢i plynu.

9.4. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost XGIMI Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v stlade so
zakladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /EU.
Tento produkt je povolené pouzivat v nizsie uvedenych ¢lenskych statoch EU. Preva-
dzka v pasme 5.15-5.25 GHz je obmedzené iba na pouzitie v interiéri. Tato frekvencia
sa vztahuje na clenské staty alebo geografické oblasti v ramci ¢lenskych statov, kde
existuji obmedzenia uvedenia do prevadzky alebo poziadavky na povolenie pouzitia.

a
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9.5. Alternativne oznacenie produktu

V stlade s 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vynimkou zhody ako Risk Group [2] LIP
podla definicie v IEC 62471-5:Ed. 1.0. Dalsie informécie najdete v Laser Notice No.
57 z 8. maja 2019.

VCSEL
e Maximalny vykon: 0.39 mW
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e Vyzarované vinova dlzka: 940 nm
e Nazov a datum vydania normy: IEC 60825-1:2014

—en || CONSUMERLASER PRODUCT =
¥ EN 50689:2021 >
1 =

2

EC 60825-1:2014 RG

Tak ako pri kazdom jasnom zdroji, nepozerajte sa do priameho lica. RG2 TEC
62471-5:2015.

9.6. Upozornenie FCC

Zariadenie spliia ustanovenia ¢asti 15 pravidiel FCC. Zariadenie splha nasledujtce

2 podmienky:

1. Zariadenie nesposobi skodlivé rusenie.

2. Zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré moze
sposobit neziaducu prevadzku.

Pouzivatel'ska prirucka alebo prevadzkové pokyny produktu musia upozornit po-
uzivatelov, Ze tmyselna alebo netmyselna tprava a vymena vysielacov bez vyslov-
ného suhlasu zodpovednej strany pre zhodu méze pouzivatelovi zabranit v prevadzke
zariadenia. Ak je pouzivatelska prirucka poskytnuté v inej forme neZ papierovej,
napriklad na pocitacovom disku alebo prostrednictvom internetu, informécie poza-
dované v tejto Casti mozu byt zahrnuté do pouzivatelskej prirucky v alternativne;j
forme za predpokladu, Ze pouzivatelia maju pristup k tejto alternativnej forme.

V pripade digitdlnych alebo periférnych zariadeni triedy B musia pokyny po-
skytnuté pouzivatelom obsahovat nasledujtice alebo podobné vyhlasenia a musia
byt umiestnené na vyraznom mieste pouzivatelskej prirucky: Zariadenie bolo testo-
vané a vyhovuje obmedzeniam c¢asti 15 pravidiel FCC pre digitalne zariadenia triedy
B. Tieto obmedzenia st zamerané na poskytnutie G¢innej ochrany pred skodlivym
ruSenim v obytnej instalacii. Ak sa instalacia a pouzivanie nevykonavaji podla poky-
nov, zariadenie bude generovat a vyzarovat radiofrekvencnii energiu a moze sposobit
skodlivé rusenie radiovej komunikécie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze sa ruSenie
pri konkrétnej instalécii nevyskytne. Ak zariadenie sposobuje $kodlivé rusenie ra-
diového alebo televizneho prijmu (o sa uréi zastavenim a spustenim zariadenia),
odporica sa, aby sa pouzivatelia pokisili ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi
nasledujucich opatrent:

Zmente polohu smeru prijimacej antény.

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.

Obréaftte sa na distributorov alebo skusenych radiovych /televiznych technikov so
ziadostou o pomoc.

UPOZORNENIE: Pred instalaciou alebo prevadzkou pristroja si pozrite informé-
cie na vonkajsej spodnej c¢asti krytu, kde néjdete elektrické a bezpe¢nostné informé-
cie.

® & o N
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9.7. Upozornenie IC

Toto zariadenie je v sulade s normou(-ami) RSS oslobodenou(-ymi) od licencie In-
dustry Canada. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) Toto za-
riadenie nesmie sposobovat rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékol'vek
ruSenie vratane rusenia, ktoré moze sposobit neziaducu prevadzku zariadenia.

IC: 23460-WFM920TUSX1

UPOZORNENIE: Toto zariadenie posobi ako podriadené zariadenie a pracuje v
pasme 2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) alebo 5 GHz (5.180-5.240 GHz,
5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu

Pre dialkové ovladanie je toto zariadenie v stlade s limitmi vystavenia Ziareniu FCC
a IC stanovenymi pre nekontrolované prostredie. Vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolo¢ne s akoukol'vek inou anténou alebo vysielac¢om.

Pre projektor zariadenie spliia limity vystavenia ziareniu FCC a IC stanovené
pre nekontrolované prostredie. Pri instalacii a prevadzke zariadenia by mala byt
vzdialenost medzi vysielacom a [udskym telom najmenej 20 cm.

Upozornenie Wi-Fi (pasmo 5 GHz): Smerové antény s vysokym ziskom sa vzta-
huja iba na pevné peer-to-peer siete. Neumiestiujte zariadenie do blizkosti radaro-
vych systémov.

Frekvencéné pasmo: 5150-5250 MHz: Pouzitie v interiéri: Iba vo vnutri budov.
Instalacia a pouzivanie vo vnutri cestnych vozidiel a Zelezni¢nych voznov nie je po-
volené. Obmedzené pouzitie v exteriéri: Pri pouziti v exteriéri sa zariadenie nesmie
pripeviovat k pevnej instalacii ani k vonkajSiemu telu cestnych vozidiel, pevnej in-
frastrukture ani pevnej vonkajsej anténe. Pouzitie bezpilotnymi leteckymi systémami
(UAS) je obmedzené na pasmo 5170-5250 MHz.

Frekvenc¢né pasmo: 5250-5350 M Hz: Pouzitie v interiéri: Iba vo vniitri budov.
Instalacia a pouzivanie v cestnych vozidlach, vlakoch a lietadlach nie je povolené.
Pouzitie v exteriéri nie je povolené. Tato frekvencia sa vztahuje na cClenské Staty
alebo geografické oblasti v ramci ¢lenskych Statov, kde existuju obmedzenia pouzitia
alebo poziadavky na povolenie.

9.9. Udrzba CE

1. Tento produkt sa smie pripajat iba k rozhraniu USB verzie USB2.0. Vystup USB
Type-A: DC 5V, max. 500 mA.

2. Adaptér musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a musi byt I'ahko pristupny.
3. Rozsah prevadzkovych teplot EUT: 0-40 °C.

4. Adaptér: Pouzivajte iba napajacie zdroje dodané spolo¢nostou XGIMI. Zastrcka
sa povazuje za odpéajacie zariadenie adaptéra.
Napajaci zdroj a ADP (menovité hodnoty): Vstup: AC 100V-240V, 50/60Hz,
2.0A MAX. Vystup: DC 19.0V, 6.32A.
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5. Zariadenie splha pecifikicie RF, ked sa pouziva vo vzdialenosti 20 cm od vagho
tela.

6. Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepociuvajte dlhy cas pri

vysokej hlasitosti.

9.10. Specifikacie bezdrotového pripojenia

Pre projektor:

e Frekvencny rozsah vysielaca Bluetooth: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

e Vykon vysielaca Bluetooth: <10dBm (EIRP)

e Siet Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

e Frekvencny rozsah vysielaca 2.4G Wi-Fi: 2412 ~ 2472 MHz (pasmo 2.4 GHz ISM,

11 kanalov pre USA, 13 kanalov pre Eurépu a ostatné)

Vykon vysielac¢a 2.4G Wi-Fi: <20dBm (EIRP)

e Frekvencny rozsah vysielaca 5G Wi-Fi: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.825 GHz

e Vykon vysielaca 5G Wi-Fi: 5.15-5.25 GHz <23dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470—
5.725 GHz <20 dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Pozndmka: Pismo 5.6-5.64 GHz je deaktivované pri doddvke do Austrdlie / Nového
Zélandu. Pdsmo 5.6-5.65 GHz je deaktivované pri doddvke do Kanady. Mazimdlny
vysielact vijkon plati iba pre Eurdpsku uniu a Spojené krdlovstvo.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Vyrobca

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

service@xgimi.com  www.xgimi.com

Distribtator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk



XGIMI

Elfin Flip 4K

Instrukcja obstugi

Model: XMO03U

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejsza instrukcje
obstugi.
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1. O niniejszej instrukcji obstugi

Dzickujemy za zakup i korzystanie z produktow XGIMI. Przed uzyciem produktu
nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, zaréwno dla wtasnego bez-
pieczenstwa, jak i interesu.

XGIMI nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata, szkody ma-
jatkowe lub inne straty spowodowane nieprawidlows obstuga tego produktu, nie-
zgodna z instrukcjami lub srodkami ostroznosci zawartymi w niniejsze]j instrukeji
obstugi.

Prawa autorskie do niniejszej instrukeji obstugi naleza do XGIMI.

Znaki towarowe i nazwy wymienione w niniejszej instrukeji obstugi naleza do ich
odpowiednich wtascicieli.

Tres¢ instrukeji obstugi moze réznic sie od produktu.

e Model: XMO03U

e XGIMI Technology zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmiany niniejszej in-
strukcji obstugi.

e Nalezy uzywa¢ wytacznie elementow i akcesoriow okreslonych lub dostarczonych
przez producenta (takich jak dedykowany zasilacz sieciowy).

2. Wazne srodki ostroznosci

e Nie patrz bezposrednio w obiektyw projektora ani nie kieruj go w swoja strone,
poniewaz Swiatlto moze by¢ szkodliwe dla oczu.

e Nie blokuj wlotu/wylotu powietrza urzadzenia, aby zapobiec problemom z odpro-
wadzaniem ciepta i uszkodzeniu wewnetrznych podzespotéw elektronicznych.

e Nie przecieraj obiektywu papierem czyszczacym, szmatka ani innymi materia-
tami, poniewaz moze to uszkodzié¢ obiektyw. Zamiast tego do usuwania kurzu z
obiektywu uzywaj gruszki do przedmuchiwania.

e Nie myj urzadzenia $rodkami chemicznymi do czyszczenia, detergentami ani zad-
nymi innymi ptynami, aby zapobiec korozji ptytki drukowanej. Unikaj wystawia-
nia urzadzenia na dziatanie deszczu, wilgoci i plynéw zawierajacych mineraty.

e Przechowuj urzadzenie, jego komponenty i akcesoria poza zasiegiem dzieci.
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest uzywane w suchym i przewiewnym otoczeniu.

e Nie przechowuj urzadzenia w skrajnie wysokich ani niskich temperaturach, ponie-
waz skroci to zywotnosé urzadzenia. Umieszczaj 1 uzywaj urzadzenia w srodowisku
o temperaturze 0°C—40°C.

e Nie umieszczaj urzadzenia w zadnym sprzecie grzewczym (takim jak suszarka lub
kuchenka mikrofalowa) w celu jego osuszenia.

1
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Nie $ciskaj urzadzenia ani nie umieszczaj zadnych przeszkoéd nad nim ani za nim,
aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia i zablokowania $ciezki $wiatta.

Nie rzucaj, nie uderzaj ani nie wstrzasaj gwaltownie urzadzeniem, aby zapobiec
uszkodzeniu wewnetrznej ptytki drukowane;j.

Nie probuj samodzielnie rozktadac¢ i sktada¢ urzadzenia. W razie wystapienia ja-
kiegokolwiek problemu skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym XGIMI.

Nie naprawiaj zadnego produktu samodzielnie. Jesli urzadzenie lub jakikolwiek
komponent nie dziala prawidtowo, niezwlocznie skontaktuj sie z serwisem po-
sprzedaznym XGIMI lub zwr6é¢ wadliwy produkt do XGIMI w celu naprawy.

Ze wzgledu na rozne specyfikacje HDMI niektore kable i urzadzenia HDMI moga
nie by¢ zgodne z produktem. Uzywanie niecertyfikowanych kabli HDMI moze po-
wodowaé awarie wyswietlania lub potaczenia. Uzywaj kabli HDMI z dobrym ekra-
nowaniem przed promieniowaniem.

Przed zamknieciem korpusu i ramy uspij lub wytacz urzadzenie.

3. Porty

a0 TR

Obiektyw projekcyjny e: HDMI 1/eARC
Zasilanie f:  HDMI 2
Gniazdo DC g:  AUDIO

USB 2.0 h: Gniazdo statywu
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4. Pilot zdalnego sterowania

CEXxe—IZDOOHEEHOQW >

XGIMI
Przycisk Funkcja
Zasilanie Wilaczanie /wylaczanie zasilania
Multimedia strumieniowe Multimedia strumieniowe
Ostrosé Wyzwalanie/regulacja ostrosci
Wstecz Powrét do poprzedniego ekranu

Google Assistant
Przycisk wyciszenia
Przycisk konfigurowalny
D-Pad

Ekran gtowny
Ustawienia

Glosnosé +

Gtosnosé —

Sterowanie glosowe za pomoca Google Assistant
Wyciszanie/wylaczanie wyciszenia dzwieku
Skrot zdefiniowany przez uzytkownika
Nawigacja kierunkowa / potwierdzanie

Powrét do ekranu gtownego

Otwieranie ustawien

Zwickszanie glosnosci

Zmniejszanie glosnosci
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5. Wlaczanie/wylaczanie urzadzenia

<

Podlacz urzadzenie do Zzrodta zasilania i nacisnij @B, aby wlaczy¢ urzadzenie.
Gdy urzadzenie jest wlaczone, nacisnij @, aby je wytaczy¢.

6. Regulacja ostrosci

Nacis$nij przycisk @, aby uruchomié¢ automatyczna regulacje ostrosci.

Mozesz przytrzymaé przycisk @, aby ustawié¢ ostros¢ recznie. Recznie reguluj ostrosé,
naciskajac przyciski @ @®. Po zakonczeniu regulacji mozesz nacisna¢ dowolny przy-
cisk, aby wyjs¢ z trybu ustawiania ostrosci.
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7. Parowanie pilota zdalnego sterowania

©)
%

Umies¢ pilot zdalnego sterowania w odlegtosci do 10cm od urzadzenia, naci$nij i
przytrzymaj jednoczesnie @ oraz @. Kontrolka zacznie miga¢, gdy pilot przejdzie w
tryb parowania. Zwolnij przyciski, gdy zacznie miga¢. Po ustyszeniu dzwieku ,ding”
polaczenie jest pomyslne.

Jesli parowanie sie nie powiedzie, odczekaj 30 sekund i powtorz powyzsze kroki.

8. Aktualizacja systemu

8.1. Aktualizacja online

Aktualizacje online mozna przeprowadzi¢ za pomoca ustawien systemowych.

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem lub uruchomieniem urzadzenia zapoznaj
sie z informacjami na zewnetrznej spodniej czesci obudowy, dotyczacymi danych
elektrycznych i bezpieczenstwa.

* Nalezy kierowac sie rzeczywistymi funkcjami systemu, poniewaz sqg one stale aktu-
alizowane.

9. Informacje o zgodno$ci

9.1. Znaki towarowe

Google TV i Google Cast sg znakami towarowymi Google LLC. Google Assistant
nie jest dostepny w niektérych jezykach i krajach. Dostepnosé ustug rézni sie w
zaleznosci od kraju i jezyka.

PEDolby Audio Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwojnego D sa znakami to-
warowymi Dolby Laboratories.
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HO M HDMI, interfejs HDMI High-Definition Multimedia oraz logo HDMI
sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc.

9.2. Instrukcje dotyczace utylizacji zuzytych produktow

Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci

materialow i podzespolow, ktore nadaja sie do recyklingu. Ten symbol
<9 na produkcie oznacza, ze jest on objety Dyrektywa 2012/19/UE.

E 9.3. Przestroga
1. Istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie wymieniona na ba-

[ terie niewlasciwego typu.

2. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mecha-
niczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac¢ wybuch.

3. Pozostawienie baterii w skrajnie wysokiej temperaturze moze spo-
wodowacé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

4. Poddanie baterii dzialaniu skrajnie niskiego cisnienia powietrza
moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

9.4. Deklaracja zgodnosci

XGIMI Tech Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z zasadni-
czymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014 /53 /UE.
Ten produkt moze byé uzywany w wymienionych ponizej panstwach cztonkowskich
UE. Praca w pasmie 5.15-5.25 GHz jest ograniczona wylacznie do uzytku w pomiesz-
czeniach. Czestotliwosé ta dotyczy panstw cztonkowskich lub obszaréow geograficz-
nych w obrebie panstw cztonkowskich, w ktoérych istnieja ograniczenia dotyczace
wprowadzania do uzytku lub wymagania dotyczace autoryzacji uzytkowania.
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9.5. Alternatywne oznakowanie produktu

Zgodny z 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z wyjatkiem zgodnosci jako LIP grupy ryzyka
[2] zgodnie z definicja w IEC 62471-5:Ed. 1.0. Wiecej informacji mozna znalezé¢ w
Laser Notice No. 57 z dnia 8 maja 2019 r.

VCSEL

e Maksymalna moc: 0.39 mW

e Dtlugosé fali emisji: 940 nm

e Nazwa i data publikacji normy: IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
We—| PSRN Ens0689:2021 4—— -9:@
1 —
2

EC 60825-1:2014 RG

Tak jak w przypadku kazdego jasnego zrodia, nie patrz w bezposredniag wiazke. RG2
IEC 62471-5:2015.

9.6. Ostrzezenie FCC

Urzadzenie spelnia postanowienia czesci 15 przepisow FCC. Urzadzenie spetnia na-

stepujace 2 warunki:

1. Urzadzenie nie powoduje szkodliwych zakltoceni.

2. Urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zaklocenia, w tym zaklécenia
mogace powodowaé niezamierzone dziatanie.

Instrukcja obstugi lub instrukcja uzytkowania produktu musi przypominac¢ uzyt-
kownikom, ze zamierzona lub niezamierzona modyfikacja i wymiana nadajnikéw bez
wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$é moze uniemozliwié¢ uzytkowni-
kowi obstuge urzadzenia. Jedli instrukcja obstugi jest dostarczana w formie innej
niz papierowa, takiej jak dysk komputerowy lub Internet, informacje wymagane w
tej czesci moga zosta¢ zawarte w instrukcji obstugi w formie alternatywnej, pod
warunkiem ze uzytkownicy maja dostep do tej formy alternatywne;j.

W przypadku urzadzen cyfrowych lub peryferyjnych klasy B instrukcje prze-
kazane uzytkownikom musza zawiera¢ nastepujace lub podobne stwierdzenia i byé
umieszczone w widocznym miejscu instrukeji obstugi: Urzadzenie zostato przetesto-
wane pod katem spetnienia ograniczen czesci 15 przepiséow FCC dla urzadzen cyfro-
wych klasy B. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie skutecznego zapobiegania
szkodliwym zakléceniom w instalacji domowej. Jedli instalacja i uzytkowanie nie
sa przeprowadzane zgodnie z instrukcjami, urzadzenie bedzie generowaé i emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej i moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia w komu-
nikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w konkretne;j
instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym (co mozna stwierdzi¢, zatrzymujac i uruchamiajac urzadzenie), zaleca
sie, aby uzytkownicy sprobowali skorygowaé zaklocenia za pomoca jednego lub kilku
z nastepujacych rodkow:

e Zmien kierunek anteny odbiorczej.
o Zwicksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
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e Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.
e Skonsultuj sie z dystrybutorami lub doswiadczonymi technikami radiowo-telewizyjnymi
w celu uzyskania pomocy.
OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem lub uruchomieniem urzadzenia zapoznaj
sie z informacjami na zewnetrznej spodniej czesci obudowy, dotyczacymi danych
elektrycznych i bezpieczenstwa.

9.7. Ostrzezenie I1C

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS Industry Canada zwolnionymi z licencji.
Dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze po-
wodowa¢ zaklocen oraz (2) To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, w
tym zaklocenia mogace powodowaé niepozadane dziatanie urzadzenia.

IC: 23460-WFM920TUSX1

OSTRZEZENIE: To urzadzenie dziala jako urzadzenie podrzedne i pracuje w
pasmie 2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) lub 5 GHz (5.180-5.240 GHz,
5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie

W przypadku pilota zdalnego sterowania to urzadzenie jest zgodne z limitami nara-
zenia na promieniowanie FCC i IC okreslonymi dla $rodowiska niekontrolowanego.
Nadajnika nie wolno umieszczaé¢ ani uzywaé razem z zadng inng anteng lub nadaj-
nikiem.

W przypadku projektora urzadzenie spetnia limity narazenia na promieniowanie
FCC i IC okreslone dla érodowisk niekontrolowanych. Podczas instalacji i obstugi
urzadzenia odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a ciatlem cztowieka powinna wynosi¢ co
najmniej 20 cm.

Ostrzezenie dotyczace Wi-Fi (pasmo 5 GHz): Anteny kierunkowe o duzym
zysku maja zastosowanie wytacznie do statej sieci typu peer-to-peer. Nie umieszczaj
urzadzenia w poblizu systeméw radarowych.

Pasmo czestotliwosci: 5150-5250 M Hz: Uzytkowanie w pomieszczeniach: wy-
tacznie wewnatrz budynkow. Instalacja i uzytkowanie wewnatrz pojazdoéw drogo-
wych i wagonow kolejowych sa niedozwolone. Ograniczone uzytkowanie na zewnatrz:
w przypadku uzytkowania na zewnatrz sprzet nie moze by¢ przymocowany do sta-
tej instalacji ani do zewnetrznej czesci nadwozia pojazdéw drogowych, statej in-
frastruktury lub stalej anteny zewnetrznej. Uzytkowanie przez bezzalogowe statki
powietrzne (UAS) jest ograniczone do pasma 5170-5250 MHz.

Pasmo czestotliwosci: 5250-5350 M Hz: Uzytkowanie w pomieszczeniach: wy-
tacznie wewnatrz budynkoéw. Instalacja i uzytkowanie w pojazdach drogowych, po-
ciagach i statkach powietrznych sa niedozwolone. Uzytkowanie na zewnatrz jest nie-
dozwolone. Czestotliwos¢ ta dotyczy panstw cztonkowskich lub obszaréw geograficz-
nych w obrebie panstw czlonkowskich, w ktoérych istnieja ograniczenia uzytkowania
lub wymagania dotyczace autoryzacji.
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9.9. Konserwacja CE

1. Ten produkt moze by¢ podtaczany wylacznie do interfejsu USB w wersji USB2.0.
Wyjscie USB Type-A: DC 5V, maks. 500 mA.

2. Zasilacz powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i powinien by¢ tatwo
dostepny.

3. Zakres temperatury pracy EUT: 0-40°C.

4. Zasilacz: uzywaj wylacznie zasilaczy dostarczonych przez XGIMI. Wtyczka jest
uwazana za urzadzenie odlaczajace zasilacza.
Zasilacz 1 ADP (parametry znamionowe): Wejscie: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A
MAX. Wyjscie: DC 19.0V, 6.32A.

5. Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami RF, gdy jest uzywane w odlegtosci 20 cm
od ciata.

6. i i Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy wysokim

poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

9.10. Specyfikacje bezprzewodowe

Dla projektora:

e Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

e Moc nadajnika Bluetooth: <10dBm (EIRP)

e Sie¢ Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

e Zakres czestotliwosci nadajnika Wi-Fi 2.4G: 2412 ~ 2472 MHz (pasmo ISM 2.4 GHz,

11 kanalow dla USA, 13 kanatéw dla Europy i innych)

Moc nadajnika Wi-Fi 2.4G: <20dBm (EIRP)

e Zakres czestotliwos$ci nadajnika Wi-Fi 5G: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.825 GHz

e Moc nadajnika Wi-Fi 5G: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-5.725 GHz
<20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Uwaga: Pasmo 5.6-5.64 GHz jest wytqczone w urzqdzeniach dostarczanych do Au-
stralii / Nowej Zelandii. Pasmo 5.6-5.65 GHz jest wylgczone w urzqdzeniach dostar-
czanych do Kanady. Maksymalna moc nadawania dotyczy wytgcznie Unii Europej-
skiej © Wielkiej Brytanii.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Producent

XGIMI Tech Co., Ltd.
Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
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Trade Zone, Sichuan, China
service@xgimi.com  www.xgimi.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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XGIMI

Elfin Flip 4K

Felhasznéloi kézikonyv

Modell: XM03U

A termék hasznalata elGtt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a
felhasznaloi kézikonyvet.
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Felhasznaloi kézikonyv

1. Errél a felhasznaloi kézikonyvrol

Ko6szonjiik, hogy XGIMI termékeket vasarolt és hasznal. A sajat biztonsiga és
érdeke érdekében a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

Az XGIMI nem vallal felelGsséget semmilyen személyi sériilésért, anyagi karért
vagy egyéb veszteségért, amelyet az okozott, hogy a terméket nem a jelen felhasznéloi
kézikonyvben szerepls utasitasoknak vagy ovintézkedéseknek megfelelGen iizemeltet-
ték.

A jelen felhasznaloi kézikonyv szerzdi joga az XGIMI tulajdonat képezi.

A jelen felhasznal6i kézikonyvben emlitett védjegyek és nevek azok megfelels tulaj-
donosaihoz tartoznak.

A felhasznaloi kézikonyv tartalma eltérhet a terméktdl.

e Modell: XM03U

e Az XGIMI Technology fenntartja a jogot a jelen felhasznaléi kézikonyv értelme-
zésére és modositésara.

e Csak a gyarto altal megadott vagy biztositott tartozékokat és kiegészitéket hasz-
naljon (példaul a dedikalt tapegység-adaptert).

2. Fontos 6vintézkedések

e Ne nézzen kozvetleniil a projektor lencséjébe, és ne forditsa azt maga felé, mivel
a fény kérosithatja a szemét.

e Ne takarja el a késziilék levegs be-/kimeneti nyilasat, hogy elkeriilje a héelvezetési
problémékat és a belst elektronikai alkatrészek karosodasat.

e Ne torolje le a lencsét tisztitopapirral, ronggyal vagy més anyaggal, mivel ez ka-
rosithatja a lencsét. A por eltavolitasidhoz hasznéljon levegsfiuvot.

e Ne mossa le a késziiléket tisztitoszerekkel, mososzerekkel vagy barmilyen mas fo-
lyadékkal, hogy megel6zze az aramkori lap korréziojat. Keriilje a késziilék es6viz-
nek, nedvességnek és asvanyi anyagokat tartalmazoé folyadékoknak valo kitettségét.

e Tartsa a késziiléket, annak alkatrészeit és tartozékait gyermekektsl tavol.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket szaraz és jol szell6z6 kornyezetben hasz-
nalja.

e Ne tarolja a késziiléket rendkiviil meleg vagy hideg hémérsékleten, mivel ez le-
roviditi a késziilék élettartaméat. A késziiléket 0°C—40°C kozotti kornyezetben
helyezze el és hasznalja.

e Ne tegye a késziiléket semmilyen fiitGberendezésbe (példaul szaritogépbe vagy
mikrohullamu siitébe) szaritas céljabol.

1
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Ne nyomja Ossze a késziiléket, és ne helyezzen semmilyen akadélyt f6lé vagy mogé,
hogy elkeriilje a késziilék karosodasat és a fény utjanak elzarasat.

Ne dobalja, titogesse vagy razza erdsen a késziiléket, hogy megelézze a belsé aram-
kori lap karosodaséat.

Ne probélja meg sajat maga szétszerelni és Osszeszerelni a késziiléket. Ha barmi-
lyen probléma meriil fel, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az XGIMI iigyfélszolgala-
taval.

Ne javitson semmilyen terméket sajat maga. Ha a késziilék vagy barmely alkatrész
nem miikodik megfelelGen, miel6bb forduljon az XGIMI iigyfélszolgilatahoz, vagy
kiildje vissza a hibas terméket az XGIMI-nek javitasra.

A kiilénb6z6 HDMI-specifikaciok miatt egyes HDMI-kabelek és eszkozok el6for-
dulhat, hogy nem kompatibilisek a termékkel. A nem tantsitott HDMI-kabelek

hasznalata kijelzési vagy csatlakozési hibédkat okozhat. Kérjiik, jo sugarzasarnyé-
koléassal rendelkezé HDMI-kabeleket hasznaljon.

A test és a keret bezarésa el6tt kérjiik, altassa el vagy kapcsolja ki a késziiléket.

3. Csatlakozok

a0 TR

BT > oo}

©@

N

Projektorlencse e: HDMI 1/eARC
Tapellatas f:  HDMI 2
DC-port g: AUDIO
USB 2.0 h:  Allvanyfoglalat
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4. Taviranyito

XGIMI

CEXxe—IZDOOHEEHOQW >

Gomb Funkcié

Bekapcsolas Be-/kikapcsolas

Streaming média Streaming média

Fokusz Fokusz aktivalasa/beallitasa
Vissza Visszatérés az el6z6 képernydre

Google Assistant

Némitas gomb

Testreszabhato gomb

D-Pad
Kezdképernyd
Beallitasok
Hanger6 +
Hanger§ —

Hangvezérlés a Google Assistant segitségével
A hang némitasa/feloldasa

Felhasznalo altal megadott gyorshillentyt
Iranynavigacio / megerdsités

Visszatérés a kezdGképernyére

Beallitasok megnyitésa

A hangerd novelése

A hangerd csokkentése
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5. A késziilék be-/kikapcsolasa

<

Csatlakoztassa a késziiléket egy aramforréshoz, és a késziilék bekapcsolasahoz nyom-
ja meg a @ gombot.
Amikor a késziilék be van kapcsolva, a kikapcsolashoz nyomja meg a @® gombot.

6. A fokusz beallitasa

Az automatikus fokusz aktivalasahoz nyomja meg a @ gombot.

A kézi fokuszalashoz tartsa lenyomva a @ gombot. A fokuszt kézzel a @ ® gombok
megnyomasaval allithatja be. A beallitas befejezése utan barmelyik gomb megnyo-
méséaval kiléphet a fokuszalasbol.
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7. A taviranyitd parositasa

©)
%

Helyezze a taviranyitot a késziilék 10 cm-es korzetébe, és tartsa egyszerre hosszan
lenyomva a @ és a @ gombot. KEgy jelzéfény villogni kezd, amint a tavirdnyito
parositasi modba 1ép. A villogas megkezdésekor engedje el a gombokat. Egy ,ding”
hang hallatan a kapcsolat sikeres.

Ha a parositas nem sikeriil, varjon 30 masodpercet, és ismételje meg a fenti 1épéseket.

8. Rendszerfrissités

8.1. Online frissités

Az online frissités a rendszerbeallitasokon keresztiil végezhetd el.

FIGYELMEZTETES: A késziilék telepitése vagy iizemeltetése eltt az elektro-
mos és biztonsagi informaciokért kérjik, tekintse meg a burkolat aljan talédlhato
informaciokat.

* Kérjiik, a tényleges rendszerfunkcidkat vegye figyelembe, mivel azok folyamatosan
frissiilnek.

9. Megfelel6ségi informacidk

9.1. Védjegyek

A Google TV és a Google Cast a Google LL.C védjegyei. A Google Assistant bizonyos
nyelveken és orszdgokban nem érhetd el. A szolgaltatasok elérhetsége orszagonként
és nyelvenként eltérd.

D& Dolby Audio A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D szimbélum a Dolby Labo-
ratories védjegyei.

HOIMI© A HDMI High-Definition Multimedia interface és a HDMI logo a
HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

)
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9.2. Artalmatlanitasi utasitasok a hasznalt termékekhez

A terméket kivalé mindségi, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkat-

részekbdl tervezték és gyartottak. Ez a szimbolum a terméken azt
<9 jelzi, hogy a termék a 2012/19/EU iranyelv védelme alatt all.

Ef 9.3. Figyelmeztetés
1. Robbanéasveszély all fenn, ha az akkumuldtort nem megfelel§ ti-

[ pusi akkumulatorra cserélik.

2. Az akkumulétor tiizbe vagy forr6 siitébe dobasa, illetve mechani-
kus Osszezizasa vagy felvigasa robbanast okozhat.

3. Az akkumulator rendkiviil magas hémérsékleten hagyasa robba-
nést vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

4. Az akkumulator rendkiviil alacsony légnyoméasnak valo kitétele
robbanast vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

9.4. MegfelelGségi nyilatkozat

Az XGIMI Tech Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014 /53 /EU
irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Ezt a ter-
méket az alabb felsorolt EU-tagallamokban szabad hasznéalni. Az 5.15-5.25 GHz
sdavban val6 miikodés csak beltéri hasznalatra korlatozott. Ez a frekvencia azokra
a tagallamokra vagy a tagallamokon beliili féldrajzi teriiletekre vonatkozik, ahol az
iizembe helyezésre vonatkozo korlatozasok vagy a hasznélat engedélyezésére vonat-
koz6 kovetelmények allnak fenn.

a8

BE HR AT
BG I PL
Ccz CY PT
DK Lv RO

DE LT SI
EE LU SK
E HU FI

EL MT SE
ES NL UK
FR

9.5. Alternativ termékjelolés

Megfelel a 21 CFR 1040.10 és 1040.11 el6irasoknak, kivéve az IEC 62471-5:Ed. 1.0
szabvanyban meghatarozott [2| kockézati csoportba tartozo LIP-nek val6 megfele-
lést. Tovabbi informaciokért lasd az 57. szama, 2019. majus 8-i keltezési 1ézerkoz-
leményt.

60



Felhasznaloi kézikonyv

VCSEL

e Maximalis teljesitmény: 0.39 mW

e Kibocsatott hullamhossz: 940 nm

e A szabvany neve és kiadéasi datuma: TEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
| PSR | Ens0689:2021 4—){9:@
1 =
2

EC 60825-1:2014 RG

Mint minden erds fényforras esetében, ne nézzen a kozvetlen sugarba. RG2 TEC
62471-5:2015.

9.6. FCC-figyelmeztetés

A késziilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részében foglalt rendelkezéseknek. A

késziilek megfelel az alabbi 2 feltételnek:

1. A késziilék nem okoz karos interferenciat.

2. A késziiléknek el kell fogadnia minden vett interferenciat, beleértve azokat is,
amelyek nem kivant miikodést okozhatnak.

A termék felhasznaloi kézikonyvének vagy tizemeltetési utasitdsainak emlékeztet-
niiik kell a felhasznalokat arra, hogy az adoberendezések szandékos vagy nem szan-
dékos modositasa és cseréje a felels megfelelGségi fél kifejezett jovahagyasa nélkiil
megakadalyozhatja a felhasznélot a késziilék tizemeltetésében. Ha a felhasznaloi ké-
zikonyvet a papirtol eltéré formaban biztositjak, példaul szamitogépes lemezen vagy
az interneten keresztiil, az adott szakaszban el&irt informéciok az alternativ formatu-
mu felhasznaloi kézikonyvbe is beépithetsk, feltéve, hogy a felhasznalok hozzaférnek
az alternativ formatumhoz.

A B-osztalyu digitalis vagy periférias eszk6zok esetében a felhasznaloknak adott
utasitasoknak tartalmazniuk kell a kdvetkezs vagy hasonl6 nyilatkozatokat, és azokat
a felhasznaloi kézikonyv jol lathato helyén kell elhelyezni: A késziiléket megvizsgal-
tak, és megfelel az FCC-szabélyok 15. részében a B-osztalyu digitalis eszkozokre
vonatkozo korlatozasoknak. Ezek a korlatozasok a lakohelyi telepités soran felléps
kéros interferencia hatékony megel6zését célozzék. Ha a telepitést és a hasznalatot
nem az utasitdsoknak megfelelGen végzik, a késziilék radiofrekvencias energiat ge-
neral és sugéroz, és kiros interferenciat okozhat a radiés kommunikacioban. Nincs
azonban garancia arra, hogy egy adott telepités soran nem lép fel interferencia. Ha
a késziilék karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziovételben (amit a késziilék
leallitasaval és elinditasaval lehet megallapitani), javasoljuk, hogy a felhasznal6 pro-
bélja meg az interferenciat az aldbbi intézkedések koziil egy vagy tobb segitségével
kijavitani:

e Valtoztassa meg a vevSantenna iranyét.
e Novelje a késziilék és a vevikésziilék kozotti tavolsagot.
e Csatlakoztassa a késziiléket egy olyan d&ramkor aljzatdba, amely eltér attol, amely-
hez a vevikésziilék csatlakozik.
o Segitségért forduljon a forgalmazokhoz vagy tapasztalt radio- /televizidtechnikusokhoz.
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FIGYELMEZTETES: A késziilék telepitése vagy iizemeltetése eltt az elektro-
mos és biztonsagi informaciokért kérjik, tekintse meg a burkolat aljan talédlhato
informaciokat.

9.7. IC-figyelmeztetés

Ez a késziilék megfelel az Industry Canada engedélymentes RSS-szabvanyéanak (szab-
vanyainak). A mikodés a kovetkezd két feltételhez kotott: (1) Ez a késziilek nem
okozhat interferenciat, és (2) Ennek a késziiléknek el kell fogadnia minden interfe-
renciat, beleértve azokat is, amelyek a késziilék nem kivant miikédését okozhatjak.

IC: 23460-WFM920TUSX1

FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék alarendelt eszkozként mikodik, és a 2.4 GHz
(2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) savban vagy az 5 GHz (5.180-5.240 GHz, 5.260—
5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz) savban tizemel.

9.8. Sugarzasi expoziciés nyilatkozat

A taviranyito esetében ez a késziilék megfelel az FCC és az IC ellendrizetlen kérnye-
zetre meghatarozott sugarzasi expozicids hatarértékeinek. Az adoberendezést nem
szabad mas antennaval vagy adoberendezéssel egylitt elhelyezni vagy iizemeltetni.

A projektor esetében a késziilék megfelel az FCC és az 1C ellendrizetlen kornye-
zetekre meghatéarozott sugarzasi expozicios hatarértékeinek. A késziilék telepitése és
lizemeltetése soran az adoberendezés és az emberi test kozotti tavolsagnak legaldbb
20 cm-nek kell lennie.

Wi-Fi (5 GHz sav) figyelmeztetés: A nagy nyereségd iranyantenndk csak a
rogzitett, pont-pont kozotti halozatra vonatkoznak. Ne helyezze a késziiléket radar-
rendszerek kozelébe.

Frekvenciasav: 5150-5250 MHz: Beltéri hasznélat: Csak épiileteken beliil. A
kozuti jarmiivekben és vasuti kocsikban valo telepités és hasznalat nem megengedett.
Korlatozott kiiltéri hasznalat: Kiiltéri hasznélat esetén a berendezés nem rogzithetd
rogzitett telepitéshez vagy kozuti jarmivek kiils§ testéhez, rogzitett infrastruktara-

hoz vagy rogzitett kiiltéri antennéhoz. A pilota nélkiili légijarmi-rendszerek (UAS)
altali hasznélat az 5170-5250 MHz séavra korlatozodik.

Frekvenciasav: 5250-5350 MHz: Beltéri hasznalat: Csak épiileteken belil. A
kozati jarmtivekben, vonatokon és repiil6gépeken vald telepités és hasznéalat nem
megengedett. A kiiltéri hasznalat nem megengedett. Ez a frekvencia azokra a
tagallamokra vagy a tagallamokon beliili foldrajzi teriiletekre vonatkozik, ahol a
hasznalatra vonatkozo korlatozasok vagy engedélyezési kovetelmények allnak fenn.

9.9. CE-karbantartas

1. Ezt a terméket csak USB2.0 verzidoju USB-interfészhez szabad csatlakoztatni.
USB Type-A kimenet: DC 5V, max. 500 mA.
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2. Az adaptert a berendezés kozelében kell elhelyezni, és konnyen hozzaférhetének
kell lennie.

3. EUT {izemi hémérséklet-tartomany: 0-40°C.

4. Adapter: Csak az XGIMI altal biztositott tapegységeket hasznaljon. A csatlako-
z6dugb az adapter levalaszto eszkozének tekintendd.
Tapegység és ADP (névleges adatok): Bemenet: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A
MAX. Kimenet: DC 19.0V, 6.32A.

5. A késziilék megfelel az RF-elGirasoknak, ha a testétsl 20 cm tavolséagra hasznalja.
6. i j A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa hossza ideig nagy

hangerén.

9.10. Vezeték nélkiili specifikacidok

Projektor esetében:

Bluetooth-adé frekvenciatartoménya: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

Bluetooth-adé teljesitménye: <10dBm (EIRP)

Wi-Fi halozat: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

2.4G Wi-Fi-ado frekvenciatartoméanya: 2412~ 2472 MHz (2.4 GHz ISM-séav, 11
csatorna az USA szamara, 13 csatorna Eurdpa és masok szaméra)

2.4G Wi-Fi-ado teljesitménye: <20dBm (EIRP)

5G Wi-Fi-ado frekvenciatartomanya: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725-5.825 GHz
5G Wi-Fi-ad6 teljesitménye: 5.15-5.25 GHz <23dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-
5.725 GHz <20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Megjeqyzés: Az 5.6-5.64 GHz sdv le van tiltva az Ausztrdlidba / Uj-Zélandra szdllitott
készilékeknél. Az 5.6-5.65 GHz sdv le van tiltva a Kanaddba szdllitott készilékeknél.
A mazimdlis dtviteli teljesitmény csak az Europai Unidra és az Egyesilt Kirdlysdgra
vonatkozik.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. Gyartd

XGIMI Tech Co., Ltd.
Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free
Trade Zone, Sichuan, China

service@xgimi.com  www.xgimi.com
Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu



XGIMI

Elfin Flip 4K

Ghid de utilizare
Model: XM03U

Va rugam sa cititi cu atentie acest ghid de utilizare inainte de a folosi
produsul.
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1. Despre acest ghid de utilizare

Va multumim ca ati achizitionat si utilizati produse XGIMI. Trebuie sa cititi cu
atentie acest ghid de utilizare inainte de a folosi produsul, atat pentru siguranta,
cat si pentru interesul dumneavoastra.

XGIMI nu isi asuma nicio responsabilitate pentru vatamari corporale, daune
materiale sau alte pierderi cauzate de nerespectarea instructiunilor sau a masurilor
de precautie din acest ghid de utilizare in timpul utilizarii produsului.

Drepturile de autor asupra acestui ghid de utilizare apartin XGIMI.

Marcile comerciale si denumirile mentionate in acest ghid de utilizare apartin pro-
prietarilor lor respectivi.

Continutul ghidului de utilizare poate diferi de produs.

e Model: XM0O3U

e XGIMI Technology isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica acest ghid de
utilizare.

e Utilizati numai atasamente si accesorii specificate sau furnizate de producator
(cum ar fi adaptorul de alimentare dedicat).

2. Masuri de precautie importante

e Nu priviti direct in lentila proiectorului si nu o orientati spre dumneavoastra,
deoarece lumina poate fi daunatoare pentru ochi.

e Nu blocati admisia/evacuarea de aer a dispozitivului pentru a preveni problemele
de disipare a caldurii si deteriorarea componentelor electronice interne.

e Nu stergeti lentila cu hartie de curatat, laveta sau alte materiale, deoarece acest
lucru poate deteriora lentila. Va rugam sa folositi in schimb un suflator de aer
pentru a indeparta praful de pe lentila.

e Nu spalati dispozitivul cu substante chimice de curatare, detergenti sau orice alt
lichid pentru a preveni coroziunea placii de circuit. Evitati expunerea dispozi-
tivului la apa de ploaie, umezeala si lichide care contin minerale.

e Tineti dispozitivul, componentele si accesoriile sale departe de accesul copiilor.
e Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat intr-un mediu uscat si ventilat.

e Nu depozitati dispozitivul la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, deoarece
acest lucru va scurta durata de viata a dispozitivului. Amplasati si utilizati dis-
pozitivul intr-un mediu cu temperaturi de 0°C—40 °C.

e Nu introduceti dispozitivul in niciun echipament de incalzire (cum ar fi un uscator
sau un cuptor cu microunde) pentru uscare.
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Nu strangeti dispozitivul si nu plasati obstacole deasupra sau in spatele acestuia
pentru a evita deteriorarea dispozitivului si blocarea traseului luminii.

Nu aruncati, nu loviti si nu supuneti dispozitivul la vibratii puternice pentru a
preveni deteriorarea placii de circuit interne.

Nu incercati sa dezasamblati si sa asamblati dispozitivul pe cont propriu. Daca
apare orice problema, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare XGIMI.

Nu reparati niciun produs pe cont propriu. Daca dispozitivul sau orice compo-
nenta nu functioneaza corect, consultati la timp serviciul post-vanzare XGIMI sau
returnati produsul defect la XGIMI pentru reparatii.

Din cauza specificatiilor HDMI diferite, este posibil ca unele cabluri si dispozitive
HDMI sa nu fie compatibile cu produsul. Utilizarea cablurilor HDMI necertificate
poate cauza defectiuni de afisare sau de conectare. Va rugam sa utilizati cabluri
HDMI cu o buna ecranare impotriva radiatiilor.

Va rugam sa puneti dispozitivul in repaus sau sa il opriti inainte de a inchide
corpul si cadrul.

3. Porturi

e ge

©@

O BT O € o)

»

N

Lentila de proiectie e: HDMI 1/eARC
Alimentare f:  HDMI 2

Port DC g: AUDIO

USB 2.0 h:  Mufa pentru trepied
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4. Telecomanda

XGIMI
Buton Functie
A Pornire Pornire/oprire
B Continut in flux Continut media in flux
C Focalizare Declansare/reglare focalizare
D Inapoi Revenire la ecranul anterior
E  Google Assistant Control vocal cu Google Assistant
F' Buton de mut Activare/dezactivare sunet
G Buton personalizabil Scurtatura definita de utilizator
H D-Pad Navigare directionald / confirmare
I Acasa Revenire la ecranul principal
J  Setari Deschidere setari
K Volum + Cresterea volumului
L Volum — Scaderea volumului
3
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5. Pornirea/oprirea dispozitivului

<

Conectati dispozitivul la o sursa de alimentare si apasati @ pentru a porni dispoz-
itivul.
Cand dispozitivul este pornit, apasati @ pentru a opri dispozitivul.

6. Reglarea focalizarii

Apasati butonul ® pentru a declansa focalizarea automata.

Puteti tine apasat butonul @ pentru focalizare manuala. Reglati manual focalizarea
apasand butoanele @ @®. Dupa finalizarea reglarii, puteti apasa orice buton pentru
a iesi din modul de focalizare.
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7. Asocilerea telecomenzii

Pozitionati telecomanda la mai putin de 10 cm de dispozitiv, apasati lung simultan
@ si ©. Un indicator luminos va incepe sa clipeasca pe masura ce telecomanda
intra in modul de asociere. Eliberati butoanele atunci cand incepe clipirea. Dupa
ce auziti un sunet “ding”, conexiunea a reusit.

Daca asocierea esueaza, asteptati 30 de secunde si repetati pasii de mai sus.

8. Actualizarea sistemului

8.1. Actualizare online

Actualizarea online se poate face prin intermediul setarilor de sistem.

AVERTISMENT: Vi rugam sa consultati informatiile de pe partea inferioara
exterioara a carcasei pentru informatii electrice si de siguranta inainte de a instala
sau utiliza dispozitivul.

* Va rugam sa consultati functiile reale ale sistemului, deoarece acestea sunt actu-
alizate continuu.

9. Informatii privind conformitatea

9.1. Marci comerciale

Google TV si Google Cast sunt marci comerciale ale Google LLC. Google Assistant
nu este disponibil in anumite limbi si tari. Disponibilitatea serviciilor variaza in
functie de tara si limba.

PEDolby Audio Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories.
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HOIMI© HDMI, interfata multimedia de inalta definitie HDMI si sigla HDMI
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Admin-
istrator, Inc.

9.2. Instructiuni de eliminare a produselor uzate

Produsul este proiectat si fabricat cu materiale si componente de
inalta calitate care pot fi reciclate. Acest simbol de pe produs indica
faptul ca este protejat in temeiul Directivei 2012/19/UE.

Ef 9.3. Atentie
1. Exista risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect
[ de baterie.

2. Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor fierbinte ori zdrobirea
sau taierea mecanica a acesteia poate provoca o explozie.

3. Lasarea bateriei la o temperatura extrem de ridicata poate provoca
o explozie sau scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

4. Supunerea bateriei la o presiune a aerului extrem de scazuta poate
provoca o explozie sau scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

9.4. Declaratie de conformitate

XGIMI Tech Co., Ltd. declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014 /53 /UE. Acest
produs poate fi utilizat in statele membre ale UE mentionate mai jos. Operarea in
banda de 5.15-5.25 GHz este restrictionata numai la utilizarea in interior. Aceasta
frecventa se aplica statelor membre sau zonelor geografice din cadrul statelor membre
in care exista restrictii privind punerea in functiune sau cerinte de autorizare a
utilizarii.

a

BE HR AT
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70



Ghid de utilizare

9.5. Marcaj alternativ al produsului

Conform cu 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia conformitatii ca LIP din Grupa
de Risc [2], conform definitiei din IEC 62471-5:Ed. 1.0. Pentru mai multe informatii,
consultati Avizul privind laserul nr. 57, din 8 mai 2019.

VCSEL

e Putere maxima: 0.39 mW

e Lungime de unda emisa: 940 nm

e Denumirea si data publicarii standardului: IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
| PSR | Ens0689:2021 4—}{9:@
1 =
2

EC 60825-1:2014 RG

Ca in cazul oricarei surse de lumina puternice, nu priviti direct in fascicul. RG2
IEC 62471-5:2015.

9.6. Avertisment FCC

Dispozitivul respecta prevederile partii 15 din Regulamentul FCC. Dispozitivul

indeplineste urmatoarele 2 conditii:

1. Dispozitivul nu va provoca interferente daunatoare.

2. Dispozitivul trebuie sa accepte orice interferenta receptionata, inclusiv interferente
care pot duce la operatiuni nedorite.

Ghidul de utilizare sau instructiunile de operare ale produsului trebuie sa ream-
inteasca utilizatorilor ca modificarea sau inlocuirea intentionata ori neintentionata
a transmitatoarelor fara aprobarea explicita a partii responsabile de conformitate
poate impiedica utilizatorul sa opereze dispozitivul. Daca ghidul de utilizare este
furnizat intr-o alta forméa decat pe hartie, cum ar fi pe un disc de calculator sau
prin Internet, informatiile necesare in sectiunea respectiva pot fi incluse in ghidul
de utilizare in forma alternativa, cu conditia ca utilizatorii sa aiba acces la forma
alternativa.

Pentru dispozitivele digitale sau periferice de clasa B, instructiunile furnizate uti-
lizatorilor trebuie sa includa urmatoarele declaratii sau declaratii similare si sa fie
plasate intr-un loc vizibil al ghidului de utilizare: Dispozitivul a fost testat pentru
a indeplini restrictiile partii 15 din Regulamentul FCC pentru dispozitivele digi-
tale de clasa B. Aceste restrictii au ca scop asigurarea unei prevenirii eficiente a
interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Daca instalarea si utilizarea
nu sunt efectuate conform instructiunilor, dispozitivul va genera si va emite energie
de radiofrecventa si poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu
toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita
instalatie. Daca dispozitivul provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau
de televiziune (determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului), se recomanda
utilizatorilor sa incerce sa corecteze interferentele prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

e Reporzitionati directia antenei de receptie.
e Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

7
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e Conectati dispozitivul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Consultati distribuitorii sau tehnicieni radio/televiziune cu experienta pentru a
obtine ajutor.

AVERTISMENT: Vi rugam sa consultati informatiile de pe partea inferioara

exterioara a carcaselor pentru informatii electrice si de siguranta inainte de a instala

sau utiliza aparatul.

9.7. Avertisment IC

Acest dispozitiv respectd standardul (standardele) RSS scutite de licenta Industry
Canada. Functionarea este supusd urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispoz-
itiv nu poate provoca interferente si (2) Acest dispozitiv trebuie si accepte orice
interferenta, inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita a dispozi-
tivului.

IC: 23460-WFM920TUSX1

AVERTISMENT: Acest dispozitiv actioneaza ca un dispozitiv subordonat si functioneaza
in banda de 2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) sau in banda de 5 GHz
(5.180-5.240 GHz, 5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. Declaratie privind expunerea la radiatii

Pentru telecomanda, acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii FCC
si IC stabilite pentru un mediu necontrolat. Transmitatorul nu trebuie amplasat
sau utilizat impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Pentru proiector, dispozitivul respecta limitele de expunere la radiatii FCC si
IC specificate pentru medii necontrolate. La instalarea si operarea dispozitivului,
distanta dintre transmitator si corpul uman trebuie sa fie de cel putin 20 cm.

Avertisment Wi-Fi (banda de 5 GHz): Antenele directionale cu castig mare se
aplica numai retelelor fixe punct-la-punct. Nu amplasati dispozitivul in apropierea
sistemelor radar.

Banda de frecventa: 5150-5250 MHz: Utilizare in interior: Numai in interiorul
cladirilor. Instalarea si utilizarea in interiorul vehiculelor rutiere si al vagoanelor de
tren nu sunt permise. Utilizare limitata in exterior: Daca este utilizat in exte-
rior, echipamentul nu trebuie atasat la o instalatie fixa, la caroseria exterioard a
vehiculelor rutiere, la o infrastructura fixa sau la o antena fixa de exterior. Uti-
lizarea de catre sistemele de aeronave fara pilot (UAS) este limitata la banda de
5170-5250 MHz.

Banda de frecventa: 5250-5350 M Hz: Utilizare in interior: Numai in interiorul
cladirilor. Instalarea si utilizarea in vehicule rutiere, trenuri si aeronave nu sunt
permise. Utilizarea in exterior nu este permisa. Aceasta frecventa se aplica statelor
membre sau zonelor geografice din cadrul statelor membre in care exista restrictii
de utilizare sau cerinte de autorizare.
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9.9. Intretinere CE

1.

Acest produs trebuie conectat numai la o interfata USB de versiune USB2.0.
Iesire USB Type-A: DC 5V, Max 500 mA.

. Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor

accesibil.

. Intervalul de temperatura de functionare a EUT: 0-40°C.

. Adaptor: Utilizati numai sursele de alimentare furnizate de XGIMI. Stecarul este

considerat dispozitivul de deconectare al adaptorului.
Sursd de alimentare si ADP (caracteristici nominale): Intrare: AC 100V-240V,
50/60Hz, 2.0A MAX. Iesire: DC 19.0V, 6.32A.

Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand este utilizat la o distanta de
20 cm fata de corp.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului, nu ascultati la niveluri

ridicate de volum pentru perioade lungi de timp.

9.10. Specificatii wireless

Pentru proiector:

Interval de frecventa al transmitatorului Bluetooth: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz
Putere a transmitatorului Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Retea Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

Interval de frecventd al transmitatorului Wi-Fi 2.4G: 2412 ~ 2472 MHz (banda
ISM de 2.4 GHz, 11 canale pentru SUA, 13 canale pentru Europa si altele)
Putere a transmitatorului Wi-Fi 2.4G: <20dBm (EIRP)

e Interval de frecventa al transmitatorului Wi-Fi 5G: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz,

5.725-5.825 GHz
Putere a transmitatorului Wi-Fi 5G: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz &
5.470-5.725 GHz <20 dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Nota: Banda 5.6-5.64 GHz este dezactivata la livrarea catre Australia / Noua Zee-
landa. Banda 5.6-5.65 GHz este dezactivatd la livrarea catre Canada. Puterea maz-
ima de transmisie se aplica numai Uniunii Furopene st Regatului Unit.

il RoHS C¢€
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9.11. Producator
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XGIMI

Elfin Flip 4K

Navodila za uporabo

Model: XM0O3U

Pred uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo.
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Uporabnigki priro¢nik

1. O teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup in uporabo izdelkov XGIMI. Pred uporabo izdelka
pozorno preberite ta navodila za uporabo, tako zaradi svoje varnosti kot koristi.

XGIMI ne prevzema odgovornosti za telesne poskodbe, materialno skodo ali
drugo izgubo, ki bi nastala zaradi neupostevanja navodil ali previdnostnih ukrepov
iz teh navodil za uporabo.

Avtorske pravice za ta navodila za uporabo pripadajo podjetju XGIMI.

Blagovne znamke in imena, navedena v teh navodilih za uporabo, pripadajo njihovim
lastnikom.

Vsebina navodil za uporabo se lahko razlikuje od izdelka.

e Model: XM0O3U

e XGIMI Technology si pridrzuje pravico do razlage in spreminjanja teh navodil za
uporabo.

e Uporabljajte samo dodatke in pripomocke, ki jih doloc¢a ali zagotavlja proizvajalec
(na primer namenski napajalni adapter).

2. Pomembni previdnostni ukrepi

e Ne glejte neposredno v leco projektorja in ne usmerjajte je proti sebi, saj je
svetloba lahko skodljiva za vase odi.

e Ne zapirajte dovoda/odvoda zraka naprave, da preprecite tezave z odvajanjem
toplote in poskodbe notranjih elektronskih komponent.

e LecCe ne brisite s ¢istilnim papirjem, krpo ali drugimi materiali, saj lahko to po-
skoduje leco. Za odstranjevanje prahu z le¢e namesto tega uporabite puhalnik
zraka.

e Naprave ne perite s ¢istilnimi kemikalijami, detergenti ali katero koli drugo teko-
¢ino, da preprecite korozijo vezja. Naprave ne izpostavljajte dezevnici, vlagi in
teko¢inam, ki vsebujejo minerale.

e Napravo, njene komponente in dodatke hranite zunaj dosega otrok.
e Poskrbite, da napravo uporabljate v suhem in prezracevanem okolju.

e Naprave ne shranjujte pri izjemno visokih ali nizkih temperaturah, saj to skrajsa
zivljenjsko dobo naprave. Napravo postavite in uporabljajte v okolju s tempera-
turo 0°C—-40°C.

e Naprave ne dajajte v nobeno grelno opremo (na primer susilnik ali mikrovalovno
pecico) za suSenje.
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Naprave ne stiskajte in nad njo ali za njo ne postavljajte nobenih ovir, da prepre-
¢ite poskodbe naprave in oviranje svetlobne poti.

Naprave ne mecite, ne udarjajte in ne izpostavljajte mo¢nim tresljajem, da pre-
precite poskodbe notranjega vezja.

Naprave ne poskusajte sami razstaviti in sestaviti. Ce pride do kakrsne koli tezave,
se obrnite na poprodajno sluzbo XGIMI.

Nobenega izdelka ne popravljajte sami. Ce naprava ali katera koli komponenta ne
deluje pravilno, se pravocasno posvetujte s poprodajno sluzbo XGIMI ali okvarjeni
izdelek vrnite podjetju XGIMI v popravilo.

Zaradi razlicnih specifikacij HDMI nekateri kabli in naprave HDMI morda niso
zdruzljivi z izdelkom. Uporaba necertificiranih kablov HDMI lahko povzro¢i na-
pake prikaza ali povezave. Uporabljajte kable HDMI z dobrim oklepom pred
sevanjem.

Pred zapiranjem ohiSja in okvirja napravo dajte v stanje pripravljenosti ali jo
izklopite.

3. Prikljucki

e ge

©@

Projekcijska leca e: HDMI 1/eARC
Napajanje f:  HDMI 2
Prikljucek DC g:  AUDIO

USB 2.0 h: Vticnica za stativ
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4. Daljinski upravljalnik

XGIMI

CEXxe—IZDOOHEEHOQW >

Gumb Funkcija

Vklop /izklop Vklop /izklop

Preto¢ni mediji Preto¢ni mediji

Ostrenje Sprozitev/prilagoditev ostrenja
Nazaj Vrnitev na prej$nji zaslon

Google Assistant
Gumb za utiSanje

Gumb po meri
D-Pad

Domov
Nastavitve
Glasnost +
Glasnost —

Glasovno upravljanje z Google Assistant
UtiSanje/povrnitev zvoka

Bliznjica, ki jo dolo¢i uporabnik
Usmerjevalna navigacija / potrditev
Vrnitev na zacetni zaslon

Odpiranje nastavitev

Povecanje glasnosti

Zmanjsanje glasnosti
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5. Vklop/izklop naprave

<

Napravo prikljucite na vir napajanja in pritisnite @ za vklop naprave.
Ko je naprava vklopljena, pritisnite @ za izklop naprave.

6. Prilagajanje ostrenja

Pritisnite gumb @ za sprozitev samodejnega ostrenja.

Za ro¢no ostrenje lahko pridrzite gumb @. Ostrenje ro¢no prilagodite s pritiskom
gumbov @®. Po koncani prilagoditvi lahko za izhod iz ostrenja pritisnete kateri koli
gumb.
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7. Seznanjanje daljinskega upravljalnika

©)
%

Daljinski upravljalnik postavite na razdaljo manj kot 10 cm od naprave, hkrati dolgo
pritisnite @ in @. Indikatorska lucka zac¢ne utripati, ko daljinski upravljalnik preide
v na¢in seznanjanja. Ko se za¢ne utripanje, gumba spustite. Ko zaslisite zvok “ding”,
je povezava uspesna.

Ce seznanjanje ne uspe, pocakajte 30 sekund in ponovite zgornje korake.

8. Nadgradnja sistema

8.1. Spletna nadgradnja

Spletno nadgradnjo je mogoce izvesti prek sistemskih nastavitev.

OPOZORILO: Pred namestitvijo ali uporabo naprave si oglejte informacije na
zunanji spodnji strani ohisja glede elektri¢nih in varnostnih informacij.

* Upostevajte dejanske sistemske funkcije, saj se nenehno posodabljajo.

9. Informacije o skladnosti

9.1. Blagovne znamke

Google TV in Google Cast sta blagovni znamki podjetja Google LLC. Google Assi-
stant ni na voljo v dolo¢enih jezikih in drzavah. Razpolozljivost storitev se razlikuje
glede na drzavo in jezik.

[T | D0|by Audio Dolby, Dolby Audio in simbol dvojnega D so blagovne znamke
podjetja Dolby Laboratories.

HOMmMI© HDMI, vmesnik HDMI High-Definition Multimedia interface in lo-
gotip HDMI so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja HDMI
Licensing Administrator, Inc.
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9.2. Navodila za odstranjevanje rabljenih izdelkov

Izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in kom-

ponent, ki jih je mogoce reciklirati. Ta simbol na izdelku oznacuje,
<9 da je zasditen po Direktivi 2012/19/EU.

Ef 9.3. Pozor
1. Ce baterijo zamenjate z napa¢nim tipom baterije, obstaja nevar-
I nost eksplozije.

2. Odstranjevanje baterije v ogenj ali vroc¢o pecico oziroma njeno
mehansko drobljenje ali rezanje lahko povzro¢i eksplozijo.

3. Puscanje baterije pri izjemno visoki temperaturi lahko povzroci
eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekoc¢ine ali plina.

4. Izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku lahko pov-
zroCi eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine ali plina.

9.4. Izjava o skladnosti

XGIMI Tech Co., Ltd. izjavlja, da je ta izdelek skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014 /53 /EU. Ta izdelek je dovoljeno upo-
rabljati v spodaj navedenih drzavah ¢lanicah EU. Delovanje v pasu 5.15-5.25 GHz je
omejeno samo na uporabo v zaprtih prostorih. Ta frekvenca velja za drzave ¢lanice
ali geografska obmocja znotraj drzav ¢lanic, kjer veljajo omejitve glede dajanja v
uporabo ali zahteve za pridobitev dovoljenja za uporabo.

a
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9.5. Alternativna oznaka izdelka

Skladno z 21 CFR 1040.10 in 1040.11, razen za skladnost kot rizi¢na skupina [2]
LIP, kot je opredeljeno v IEC 62471-5:Ed. 1.0. Za ve¢ informacij glejte Laser Notice
No. 57, z dne 8. maja 2019.

VCSEL
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e Najvec¢ja moc: 0.39 mW
e Oddana valovna dolzina: 940 nm
e Ime in datum objave standarda: IEC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT

S
He—| PSR Ens0689:2021 4—— Lr=
1 =

EC 60825-1:2014 RG2

Kot pri vsakem svetlem viru ne glejte v neposreden zarek. RG2 ITEC 62471-5:2015.

9.6. Opozorilo FCC

Naprava izpolnjuje dolo¢be 15. dela pravil FCC. Naprava izpolnjuje naslednja 2

pogoja:

1. Naprava ne bo povzrocala skodljivih moten].

2. Naprava mora sprejeti vsako prejeto motnjo, vkljuéno z motnjami, ki lahko pov-
zroCijo nenamerno delovanje.

Navodila za uporabo ali navodila za upravljanje izdelka morajo uporabnike opo-
zoriti, da lahko namerne ali nenamerne spremembe in zamenjave oddajnikov brez
izrecnega odobrenja odgovorne stranke za skladnost uporabniku preprecijo upravlja-
nje naprave. Ce so navodila za uporabo na voljo v obliki, ki ni papirnata, na primer
na racunalniSkem disku ali prek interneta, je lahko informacija, ki se zahteva v tem
razdelku, vklju¢ena v navodila za uporabo v alternativni obliki, pod pogojem, da
imajo uporabniki dostop do alternativne oblike.

Za digitalne ali periferne naprave razreda B morajo navodila, ki so na voljo
uporabnikom, vsebovati naslednje ali podobne izjave in biti names¢ena na vidnem
mestu navodil za uporabo: Naprava je bila preizkuSena in izpolnjuje omejitve 15.
dela pravil FCC za digitalne naprave razreda B. Te omejitve so namenjene zago-
tavljanju ucinkovitega preprecevanja skodljivih motenj v stanovanjski namestitvi.
Ce namestitev in uporaba nista izvedeni v skladu z navodili, bo naprava ustvarjala
in oddajala radiofrekvenc¢no energijo ter lahko povzrocila skodljive motnje radijske
komunikacije. Vendar ni nobenega zagotovila, da do motenj v dolo¢eni namesti-
tvi ne bo prislo. Ce naprava povzroca skodljive motnje radijskega ali televizijskega
sprejema (kar se ugotovi z ustavljanjem in vklapljanjem naprave), se uporabnikom
priporoca, da poskusajo odpraviti motnje z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:

e Spremenite usmeritev sprejemne antene.

e Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

e Napravo prikljucite v vti¢nico na tokokrogu, ki je drugacen od tistega, na katerega
je prikljucen sprejemnik.

e Za pomo¢ se posvetujte z distributerji ali izkuSenimi radijskimi/televizijskimi teh-
niki.

OPOZORILO: Pred namestitvijo ali uporabo aparata si oglejte informacije na

zunanjem spodnjem ohisju glede elektri¢nih in varnostnih informacij.
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9.7. Opozorilo IC

Ta naprava je skladna s standardi RSS Industry Canada, ki so izvzeti iz licence.
Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev: (1) Ta naprava ne sme povzrocati
motenj in (2) Ta naprava mora sprejeti vsako motnjo, vkljuéno z motnjami, ki lahko
povzrocijo nezeleno delovanje naprave.

IC: 23460-WFM920TUSX1

OPOZORILO: Ta naprava deluje kot podrejena naprava in deluje v pasu 2.4 GHz
(2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) ali 5 GHz (5.180-5.240 GHz, 5.260-5.320 GHz,
5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. Izjava o izpostavljenosti sevanju

Pri daljinskem upravljalniku je ta naprava skladna z omejitvami izpostavljenosti
sevanju FCC in IC, dolo¢enimi za nenadzorovano okolje. Oddajnika ne smete na-
mestiti ali upravljati skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.

Pri projektorju naprava izpolnjuje omejitve izpostavljenosti sevanju FCC in IC,
dolo¢ene za nenadzorovana okolja. Pri namestitvi in upravljanju naprave naj bo
razdalja med oddajnikom in ¢loveskim telesom vsaj 20 cm.

Opozorilo Wi-Fi (pas 5 GHz): Usmerjene antene z visokim ojacenjem veljajo
samo za fiksno medsebojno (peer-to-peer) povezovanje. Naprave ne postavljajte
blizu radarskih sistemov.

Frekvencni pas: 5150-5250 M Hz: Uporaba v zaprtih prostorih: samo v notra-
njosti stavb. Namestitev in uporaba znotraj cestnih vozil in Zelezniskih vagonov
nista dovoljeni. Omejena uporaba na prostem: ¢e se uporablja na prostem, oprema
ne sme biti pritrjena na fiksno namestitev ali na zunanje ohisje cestnih vozil, fiksno
infrastrukturo ali fiksno zunanjo anteno. Uporaba s sistemi brezpilotnih zrakoplovov
(UAS) je omejena na pas 5170-5250 MHz.

Frekvenc¢ni pas: 5250-5350 MHz: Uporaba v zaprtih prostorih: samo v no-
tranjosti stavb. Namestitev in uporaba v cestnih vozilih, vlakih in zrakoplovih niso
dovoljene. Uporaba na prostem ni dovoljena. Ta frekvenca velja za drzave ¢lanice ali
geografska obmocja znotraj drzav ¢lanic, kjer veljajo omejitve uporabe ali zahteve
za pridobitev dovoljenja.

9.9. Vzdrzevanje CE

1. Ta izdelek se sme prikljuciti samo na vmesnik USB razli¢ice USB2.0. Izhod USB
Type-A: DC 5V, najve¢ 500 mA.

2. Adapter mora biti namescen blizu opreme in mora biti zlahka dostopen.
3. Razpon delovne temperature EUT: 0-40 °C.

4. Adapter: Uporabljajte samo napajalnike, ki jih zagotavlja XGIMI. Vti¢ se Steje
za napravo za odklop adapterja.
Napajalnik in ADP (nazivne vrednosti): Vhod: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A
MAX. Izhod: DC 19.0V, 6.32A.
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D.

Naprava je skladna s specifikacijami RF, kadar se uporablja na razdalji 20 cm od
vasega telesa.

Da preprecite morebitno okvaro sluha, ne poslusajte pri visoki glasnosti

dlje casa.

9.10. Specifikacije brezzi¢ne povezave

Za projektor:

Frekven¢ni razpon oddajnika Bluetooth: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

Mo¢ oddajnika Bluetooth: <10dBm (EIRP)

Omrezje Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

Frekvencni razpon oddajnika Wi-Fi 2.4G: 2412 ~ 2472 MHz (pas 2.4 GHz ISM, 11
kanalov za ZDA, 13 kanalov za Evropo in druge)

Mo¢ oddajnika Wi-Fi 2.4G: <20dBm (EIRP)

e Frekvenc¢ni razpon oddajnika Wi-Fi 5G: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—

5.825 GHz
Mo¢ oddajnika Wi-Fi 5G: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-5.725 GHz
<20dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

Opomba: Pas 5.6-5.64 GHz je onemogocen pri posiljanju v Avstralijo / Novo Zelan-
dijo. Pas 5.6-5.65 GHz je onemogocen pri posiljanju v Kanado. Najvecja oddajna
moc velja samo za Fvropsko unijo in ZdruZeno kraljestvo.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3
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XGIMI

Elfin Flip 4K

PBKOBOJICTBO 3a MOTpEOUTES

Mogen: XMO03U

Mosis, mpoueTeTe BHUMATEIHO TOBA PHKOBOJCTBO 32 MOTPEOUTEs, Mpeau
J1a U3I0I3BATE MPOIYKTA.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

1. OTHOCHO TOBa PHKOBOJACTBO 32 NMOTPEOUTEIIS

bnarogapum B, 4ye 3akynuxrte u usnon3sare npoayktu Ha XGIMI. TpsOsa na npoderere
BHUMATEIIHO TOBA PBHKOBOACTBO 3a MOTPEOHUTENSI, IPEIH 1a U3IMONI3BaTe MPOAYKTA, KAKTO
3a Balara 0e30MacHOCT, TaKa U 3a BaIllMs HHTEPEC.

XGIMI He HOCH OTTOBOPHOCT 32 KAKBHUTO U J1a OUJIO TEIECHU HapaHsIBaHUsI, UMYIIIECTBEHU
LIETH WIH IPYTH 3aryOu, IpUYMHEHH ITOpaIi HECTIa3BaHe Ha MHCTPYKLUUTE WK IPEIa3HUTe
MEpPKH B TOBa PHKOBOJICTBO 3a MOTPEOUTENS MpH paboTa ¢ MPOIYKTa.

ABTOPCKOTO IIPaBO Ha TOBa PHKOBOJICTBO 3a MOoTpedurens npuHaanexu Ha XGIMI.
TBproBckuTe Mapku 1 UMEHATa, CIIOMEHATH B TOBA PHKOBOICTBO 33 HOTPEOUTEIIS, TPUHAJIEKAT
Ha CbOTBETHUTE UM COOCTBEHUIIH.

ChbabpKaHUETO B PHKOBOJICTBOTO 3a MOTPEOUTENSI MOXKE J1a C€ Pa3IndaBa OT MPOAYKTA.

* Mognex: XM0O3U

* XGIMI Technology cu 3ama3Ba mpaBoTO Ja ThIKYBa U W3MEHS TOBAa PBHKOBOJCTBO 3a
norpedures.

* M3nomn3BaiiTe camo NMPUCTABKHU U aKCECOAPH, TOCOYCHH HIIH MTPEI0CTABEHU OT TPOU3BOIUTENS
(xaro crienuanu3upaHus 3axpaHBalll aJanTep).

2. Ba:kHu nmpeanasHu MepKH

* He mienaiite TUPEeKTHO B 00EKTHBA HA TPOEKTOPA M HE TO HAacOouBaiiTe KbM ce0e CH, Thi
KaTO CBETJIMHATA MOXKE J1a € BPEJHA 3a OUUTE BU.

* He Grokupaiite Bxoaa/mu3xo/a 3a Bb3/1yX Ha yCTPOUCTBOTO, 32 /1a IPEAOTBPATUTE IPOOIEeMH
C OTBE)KIAAHETO HA TOIUIMHATA U MOBPEa Ha BBTPEIIHUTE €JICKTPOHHU KOMITOHEHTH.

* He Obpurere oOexTHBa C MOYKMCTBAIIA XapTUs, KbPIIa WK APYTH MaTepHaH, Thi KaTro
TOBa MOXKE Ja TIOBpeau o0ekTHBa. BMecTo ToBa M3MOI3BaiiTe BB3AYIIHA CTPYs, 32 Ja
IIpEMaxHeTe Mpaxa OT OOEKTHBA.

* He muiiTe ycTpONHCTBOTO € OYUCTBAIIY XUMHUKAJIH, IPENApAaTH WU IPYT'U TEYHOCTH, 3a
Jla IPeJOTBPATUTE KOPO3Us Ha ITeJaTHaTa ryiarka. M30areaiite n3naraneTo Ha yCTPOWCTBOTO
Ha JBKJ0BHA BOJIA, Bara M TEYHOCTH, ChAbP KAaIlld MUHEPAJIH.

* JIpbKTe yCTPOMCTBOTO, HETOBUTE KOMIIOHEHTH U aKCECOAPH JIajied OT JOCThIIa Ha Jela.
* VBepere ce, ye YCTPOHCTBOTO C€ U3IOJI3BA B CyXa U MPOBETPHUBA CPEa.

* He cwpxpansBaiite yCTpOHCTBOTO MPU U3KITFOUUTETHO BUCOKH WM HUCKU TEMIIEPaTypH,
ThIl KaTo TOBa 1€ CHKpAaTH >KUBOTa Ha ycTpoicTBoTo. [locTaBsiiTe u n3mon3Baiite
YCTpOKCTBOTO B cpeaa ¢ temmeparypa 0 °C—40 °C.

* He mocraBsiiTe ycTpOHWCTBOTO B KaKBOTO M Jla OMJIO HarpeBaTeIHO 00Opy/aBaHe (KaTo
CYIIMJIHSI JTH MUKPOBBJIIHOBA ypHa) 3a CYIIICHE.
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He npurtnckaiite ycTpOHCTBOTO M HE ITOCTABANTE MPENATCTBUS HAJ MIIU 3a]] HETO, 3a 1a
n30erHeTe nmoBpesa Ha yCTPOMCTBOTO U OJIOKMpPaHE HA CBETIIMHHMS ITBT.

He xBoprsiite, ynpsiite nim noajgaraiiTe ycTpoiCTBOTO Ha pe3KU BUOpALNK, 3a Jja IPEIOTBPATUTE
IIOBPE/la Ha BbTPEIIHATA [IeYaTHA IUIATKA.

He ce onutBaiiTe camu aa pasmiodsBare U criio0sBare yCTpPOWCTBOTO. AKO Bb3HHKHE
po0sieM, MOJIsl, CBBPIKETE C€ ChC Clenpoaaxoenoro odcmykBane Ha XGIMI.

He pemoHTHpaiiTe caMu KakbBTO M Ja OWJIO MPOAYKT. AKO YCTPOHCTBOTO MIIM HSKOM
KOMIIOHEHT HE paObOTH IPAaBUIIHO, CBOEBPEMEHHO CE€ KOHCYJITUPANTE ChC CAEAIPOIAKOEHOTO
obciyxBane Ha XGIMI mwiu BbpHete nedexraus npoaykt Ha XGIMI 3a pemoHT.

[Topanu paznuunute cnenuduranun Ha HDMI, nsaxkou HDMI kabenu u ycrpoiicTa

MOJKE J1a HE ca ChbBMECTUMH C npoaykTa. M3non3Banero Ha Heceptuduipanu HDMI
Kabesn MoXe J1a IPUYMHH HEU3NIPaBHOCTH ITPH TOKa3BaHe WM CBbp3BaHe. Mo, n3nosnssaiite
HDMI ka6emu ¢ 1oOpo paguaiiioHHO eKpaHupaHe.

Mortsi, TOCTaBeTe B PEXHMM Ha 3aCIUBAaHE WU HM3KIIOYETE YCTPOMCTBOTO, MPEIH Ja
3aTBOPUTE KOPITyca U pamMKara.

3. IlopToBe

o age

OOexTuB Ha TTPOEKTOpa e: HDMI 1/eARC
3axpaHBaHe f:  HDMI 2

DC nopt g: AUDIO

USB 2.0 h: THe3mo 3a cTarus
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4. IncTAHUMOHHO yIIPaBJIeHHE

CA—=—~IZTQmmOO®m»

XGIMI
Byrton DOyHKUMSA
3axpaHBaHe BxurouBaHe/n3KItouBaHe
CtrpuiiMUHT Meus CtpuiiMUHT Meus
dokyc 3aneiicTBaHe/HacTpoiKa Ha GoKyca
Hazan Bpbiane kbM MpeanIIHUAS €KpaH

Google Assistant

ByTton 3a 3amtymiaBane
[Tepconanuzupyem OyToH
D-Pad

Hauaio

Hacrtporiku

Cwiia Ha 3ByKa +

Cwiia Ha 3ByKa —

I'macoBo ynpasnenue ¢ Google Assistant
3artymiaBaHe/BKIIOYBAHE HA 3ByKa
Jledunupana ot noTpeduTes npsika KOMaHaa
Hagurarus 1no nocoku / HIOTBbpKACHNE
Bpbiiane kbM HavuaIHUS €KPaH

OtBapsiHe Ha HACTPOUKUTE

VYBenuuaBaHe Ha cuilaTa Ha 3ByKa
HamansBaHe Ha cuiarta Ha 3ByKa
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5. BriiouBaHe/M3K/JI0YBaHEe HA YCTPOMCTBOTO

<

CBbpiKeTe YCTPOUCTBOTO KbM U3TOYHUK HA 3aXpaHBaHE U HaTUCHETE @), 32 /1a BKIIOUUTE
YCTPOMCTBOTO.
Koraro ycTpoiCTBOTO € BKIIFOUEHO, HATUCHETE @D, 32 Ja U3KIIOYUTE YCTPOUCTBOTO.

6. Hacrpoiika Ha ¢okyca

Harucuere OytoHna @, 3a na 3aeiicTBaTe aBTOMaTHIHUS POKYC.

Moxete na 3agbpxkure OyToHa @ 3a phueH ¢okyc. HacTpoiite ppuHO dokyca, KaTo
Hatrckare OytoHuTe @ @®. Crnen Kato 3aBBPINMTE HACTPOMKATA, MOXKETE J1a HATHCHETE
KOMTO U Aa € OyTOH, 3a J1a u3iie3eTe oT (OKyCUPAHETO.
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7. CnBosiBaHe HA JUCTAHIMOHHOTO yIIPaBJIeHHUE

7

ITocTaBeTe TUCTAaHIMOHHOTO yIIpaBieHHEe Ha pa3cTosiHue 10 10 cm 0T yCTpOHCTBOTO, 3aAPBKTE
€IHOBPEMEHHO @ U ©. MHMKaTOpHA CBETIIMHA 1€ 3aII0YHE J1a MUT'a, KOTaTo TUCTAaHIHOHHOTO
yIpaBJI€HHUE BJIE3€ B pPEeXUM Ha ciBosiBaHe. (OcBoOojeTe OyTOHUTE, KOraTO MHUIaHETO
3anouHe. Cien Karo 4yere 3BYK ,,JJUH , Bpb3KaTa € yCIICIHA.

AKO C/IBOSIBAHETO € HEYCHEeIIHO, u3uakaiire 30 ceKyHau 1 MOBTOPETE CTHIIKUTE MO-TOPE.

8. Haacrpoika Ha cucremara

8.1. OnunaiiH HaaCTPONKA

Ounnaiin HaﬂCTpOﬁKaTa MOKE Jia C€ U3BBPIIN YPEC3 CUCTCMHUTC HaCTpOﬁKH.

MNMPEAYNPEXIEHUME: Mons, HanpaBeTe cripaBka ¢ HHGOpMaIUATa BbpXy BbHIIIHATA
JI0JTHA YacT Ha KOpITyca 3a eleKTpudecka nHdopMaius u nHpopmanus 3a 0€30MacHOCT,
MIPEIU J1a MHCTAIUPATe WA PabOTUTE C YCTPOUCTBOTO.

* Mons, umatime npedsuo oeticmeumenHume CUCMeMHU QYHKYUU, Mbl KAmMOo me HenpeKbCHAMOo
ce aKmyanusupam.

9. Undopmanus 3a CbOTBETCTBHE

9.1. Tbrproecku MapKku

Google TV u Google Cast ca TeproBcku mapku Ha Google LLC. Google Assistant He e
HAJIMYCH Ha OIPE/CIICHH €3UIU U B ONPE/ICICHN IbpXkaBu. HaaumuHOocTTa Ha yCIIyruTe
Bapupa B 3aBUCHMOCT OT Jbp)KaBaTa U e3uKa.

P& Dolby Audio Dolby, Dolby Audio u cumBONBT ¢ 1BOMHO D ca THProBCKH MapKu
Ha Dolby Laboratories.

HOIMI© HDMIHigh-Definition Multimedia interface u mororo HDMI ca Teproscku
MapKH UM perucTpupanu Tbproecku Mmapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.
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9.2. UHCTpPYKINH 32 U3XBbPJIsIHE HA YNIOTPeOSIBAHN NMPOIYKTH

[IpoxyKTHT € MpOEKTHpaH ¥ IPOU3BEAECH OT BUCOKOKAYECTBEHN MAaTEPUAIIH
Y KOMIIOHEHTH, KOMTO IOJIEKAT Ha PELUKIUpaHe. To3M CUMBOJ BBPXY

% <9 MpOAyKTa MOKa3Ba, ye To e 3amuTeH chrmacHo Jupextusa 2012/19/EU.
I

9.3. Buumanue

1. ChiiecTByBa pUCK OT €KCILIO3Ms, ako Oarepusita ObjJe 3aMEHEHa C
HETIpaBWIICH TUT OaTepus.

2. UzxBbpngHeTo Ha Oarepusita B OIbH WIM ropema QypHa, HWIK
MEXaHMYHOTO CMAauKBaHE HJIU CPSI3BaHE MOJKE J1a IOBEJIE /10 E€KCILIO3USI.

3. OcraBsiHETO Ha OarepusTa NPHU U3KIIOYUTEIHO BUCOKA TeMIeparypa
MOXe€ J1a JOBEJIe 10 €KCIUIO3Us WM U3THYaHE Ha 3arajiMa TeYHOCT WIIH Tas3.

4. TlognmaraHero Ha 6aTepysiTa Ha U3KITIOYUTEITHO HUCKO aTMOC(EPHO HAJISIraHe
MOXe Ja J0Be/ie A0 €KCIUIO3Us WM M3THYaHE Ha 3arnajauMa TeYHOCT
WIIN Ta3.

9.4. Jlexysiapanus 3a CbOTBETCTBHE

XGIMI Tech Co., Ltd. ¢ HacrosmoTo AekIapupa, ye€ TO3U IPOAYKT € B ChOTBETCTBHUE C
CBIIECTBEHUTE U3UCKBAHUS U IPYTUTE CbOTBETHU pa3nopenou Ha J{upexrusa 2014/53/EU.
To3m mpoayKT e paspelieH 3a U3MOI3BAaHE B MOCOUEHUTE IMO-0Ny IbpPXKABU YJICHKU Ha
EC. PaGorara B uecrorHara yeHra 5.15-5.25 GHz e orpannuena camo 3a ynorpeba Ha
3akpuTo. Taszu yecrora ce mpuiara 3a IbpKaBH WICHKU WU reorpadcKu 00J1acTh B paMKUTE
Ha JbPKaBU WICHKH, KBIETO CHIIECTBYBAT OrPAaHHMUYCHHS 32 ITyCKaHE B €KCIUIOATAIIHS FITH
M3HMCKBaHMSI 3a pa3pellieHue 3a yrnorpeoa.

BE HR AT
BG i PL

Ccz CYy PT
DK Lv RO

DE LT SI
EE LU SK
E HU FI

EL MT SE
ES NL UK
FR

9.5. AslTepHAaTHBHA MAPKHPOBKA HA MPOAYKTA

CrorBerctBa Ha 21 CFR 1040.10 1 1040.11, ¢ u3kiIr04eHrEe HA ChOTBETCTBUETO KaTo Risk
Group [2] LIP, kakto ¢ nedpunupano B IEC 62471-5:Ed. 1.0. 3a moBeue mHbopMarus
BkTe Laser Notice No. 57, ot 8 maii 2019 1.
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VCSEL

* Maxkcumanna momHocT: 0.39 mW

e HM3mpuyBa”a ObKUHA HA BejaHaTa: 940 nm

* Nme u nara Ha nyOnukyBaHe Ha ctanaapta: [EC 60825-1:2014

CONSUMER LASER PRODUCT ~
We—| PSR Ens0689:2021 4—— -9:@
1 —
2

EC 60825-1:2014 RG

KaxTo npu Bceku spbK H3TOUHUK, HE mieaaiite B qupekTHus 1p4. RG2 [EC 62471-5:2015.

9.6. Ilpenynpe:xaenue na FCC

VYerpoicTBOTO OTroBapst Ha pasnopendute Ha yact 15 ot npasmiara Ha FCC. YeTpoiicTBoTO
OTroBapsi Ha CJIETHUTE 2 YCIOBUS:
1. YerpoiicTBOTO HSIMA Jja MIPUYMHABA BPEAHU CMYIIIECHUS.
2. YcrpoiicTBOTO TpsiOBa 1a MpueMa BCIKAKBH MOTYYEHU CMYIIEHUS, BKIIOYMTEITHO CMYILICHHS,
KOMTO MOTaT Jia IOBEJar /10 HexelaHa paboTa.
PproBOCTBOTO 32 TOTPEOUTENS MIIM MHCTPYKIIMUTE 3a paboTa Ha IPOAYKTa TpsiOBa 1a
HAIIOMHST Ha NOTPEOUTENNTE, Y€ YMUIIUIEHO UM HEYMUIJIEHO MOAU(PHUIIPAHE U 3aMsHa
Ha rpejaBaresin 0e3 U3pHUYHO 0JJ0OpeHHe OT OTTOBOPHATA CTPAaHa 32 CbOTBETCTBHE MOXKE
Jla TOTIpeyy Ha NOTpeOuTeNs 1a paboTH C yCTPOMCTBOTO. AKO PBKOBOICTBOTO 33 HOTPEOHUTES
€ MIPEeI0CTaBEeHO BB (hOpMa, pa3sInyHa OT XapTUEHA, KaTo HaIpUMep Ha KOMIIOTBPEH JHCK
WM YpE3 UHTEPHET, UH(OpMaIUATa, U3UCKBAHA B TO3U pa3ziell, MOXe Aa Ob/ie BKIIOUEHa B
PBKOBOJICTBOTO 3a MOTPEOUTENS B aITepHATUBHATA popMa IIPH YCIOBUE, YE TOTPEOUTETUTE
MMar JI0CTBII 10 aJITepHAaTUBHATA GopMa.
3a nudpoBu UK nepudepHu ycTpoiicTa oT Kinac B, uHCTpyKIuuTe, MpeaocTaBeHu
Ha ToTpeduTenuTe, TPsAOBa J1a BKIIOYBAT CICTHUTE WK MMOJOOHU U3SIBICHUS U Ja ObaaT
IIOCTaBEHHU Ha BUJTHO MSICTO B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS: YCTPOICTBOTO € TECTBAHO
3a CbOTBETCTBHUE C OrpaHndeHusTa Ha yacT 15 ot npasunara Ha FCC 3a nugpoBu ycrpoiicTa
ot kJac B. Te3u orpannueHus uMar 3a 1es1 OCUTypsiIBAaHETO Ha €()eKTUBHO MPEAOTBpaTIBaHE
Ha BpE/IHU CMYILEHHsI TPY MHCTAJIAIMSA B XKWIUILHA CIpaja. AKO HHCTAJIMPAHETO U yrnoTpedaTa
HE C€ U3BBPUIBAT B CbOTBETCTBHE C MHCTPYKIUUTE, yCTPOUCTBOTO I11€ TeHEpUPa U N3TbYBa
panuovYecToTHA CHEPTUs K MOXKE J]a IPHYUHH BPETHU CMYIIICHHUS HA PAAMOKOMYHHKAIIUUTE.
Brnpekn ToBa HsIMa rapaHIus, ue HsIMa J1a Bb3HUKHAT CMYIIEHUS IPH KOHKPETHA WHCTAJIAIINS.
AKO yCTpOICTBOTO JEMCTBUTETHO MPUYMHSIBA BPEIHU CMYIIIEHHUS Ha IPUEMaHETO Ha paio
WU TeJIeBU3Hs (ONpeIeNIeHO Ype3 CIIMpaHe U CTApTUPaHEe Ha yCTPOUCTBOTO), Ha HOTPEOUTEIUTE
ce mpejJiara Jia ce OluTar J1a KOpUrupaT CMyLICHUATa Ype3 €JHA UITH TIOBEYE OT CIICAHUTE
MEpKHU:
* [Ipeopuentupaiite nocokara Ha IpueManiara aHTeHa.
* VBenuyeTe pa3CcTOSHUETO MEX]Yy YCTPOHCTBOTO U PUEMHUKA.
* CBbpXKETE YCTPOMCTBOTO KbM KOHTAKT OT BEPUIa, pa3jInyHa OT Ta3H, KbM KOSITO € CBbpP3aH
NPUEMHHKBT.
+ Koncynrupaiite ce ¢ AucTpuOyTOpH I ONMUTHU PAIHO/TEICBU3UNOHHHI TEXHUIIH, 32 1a
HOTHPCUTE TTOMOLLI.
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HNPEAYIIPEXJAEHUE: Mo, HanpaBeTe cripaBka ¢ HH(GOpMaIsITa BbPXY BbHIIIHATA
JI0JTHA YacT Ha KOpITyca 3a eJleKTpudecka nHpopManus 1 nHpopMaius 3a 6€30MacHOCT,
Ipeay J1a MHCTAIupaTe Wi paboTuTe ¢ ypeaa.

9.7. Ilpenynpexaenue Ha IC

ToBa yCTpONCTBO CHOTBETCTBA HA 0CBOOOACHUTE OT JintieH3 RSS crangapt(n) Ha Industry
Canada. PabGorara nmonnexu Ha cinennute aBe ycioBus: (1) ToBa ycTpoiicTBO HE MOXKe J1a
npuyuHaBa cMyineHus u (2) ToBa ycTpoilcTBO TpsiOBa Ja mpreMa BCSKAKBH CMYILECHUS,
BKIJIFOYUTEITHO CMYIICHHS, KOUTO MOTAT Jla MPUYMHSIT HeKenaHa padoTa Ha yCTPOMCTBOTO.

IC: 23460-WFM920TUSX1

HNPEAYIIPEXIEHMUE: ToBa ycTpoilcTBO IeHiCTBA KaTO MOAYUHEHO YCTPONUCTBO U paboTH
B uectoTHata Jienta 2.4 GHz (2.402-2.480 GHz, 2.412-2.462 GHz) wiu 5 GHz (5.180—
5.240 GHz, 5.260-5.320 GHz, 5.500-5.700 GHz, 5.745-5.825 GHz).

9.8. [lexnapanusi 3a u3j1araHe Ha paguanusi

3a TUCTaHLIIMOHHOTO YNpaBJIEHHUE, TOBA YCTPOMCTBO CHOTBETCTBA HA OTPAHUYECHMSTA 3a
nznarase Ha paguanus Ha FCC u IC, onpenenenu 3a HekoHTposnupaHa cpena. [Ipenasarensr
He Tpsi0Ba 1a ce NMOCTaBsI WM EKCII0aTHpa 3a€JHO C Jpyra aHTEHA WX IpeiaBaTel.

3a mpoeKTopa, yCTPOHCTBOTO OTrOBapsl HA OTPAHUYEHUSATA 3a M3JIaraHe Ha pajuarys
Ha FCC u IC, onpeznenenu 3a HeKOHTponupaHa cpena. [Ipu uHcranupanero u paborara
Ha YCTPOMCTBOTO, Pa3CTOSHUETO MEXy NIPEAaBaTels U YOBEIIKOTO TsUIO TpsiOBa /1a Obie
noHe 20 cm.

Mpenynpe:xaenue 3a Wi-Fi (ienta 5 GHz): HacodeHnuTe aHTeHU ¢ BUCOK KOe(HUIIUEHT
Ha yCWJIBAHE CE MpuUjIarat camo 3a PUKCUpaHu MPEXKH OT TUIIAa TOYKa JI0 Touka. He mocTassiite
YCTPOMCTBOTO OJIM30 10 pajlapHU CUCTEMHU.

YecroTrHaaenra: 5150-5250 MHz: Ynorpeba Ha 3akputo: Camo BbTpe B crpaau. MHcranupanero
u yrnorpebara BbTpe B ITbTHU IIPEBO3HU CPEZCTBA U BaTrOHU Ha BIIAKOBE HE Ca Pa3peIICHH.
Orpannyena ynorpeda Ha OTKPHTO: AKO Ce M3I0JI3Ba Ha OTKPHUTO, 000PYy/IBAaHETO HE TPIOBa

Jla ce 3aKpernBa KbM (pUKCHpaHa HHCTATAlUs WM KbM BhHITHUS KOPITYC Ha ITbTHU IPEBO3HU
cpencTsa, hukcupaHa HHPPACTPYKTypa WK (PUKCHpaHa BHHIIHA aHTEeHA. YHoTrpebara oT
6e3nunotHu yerareaHu cuctemu (UAS) e orpanndeHa B paMKUTE Ha YECTOTHATA JIEHTA
5170-5250 MHz.

YecroTrHa enra: 5250-5350 MHz: Ynorpeba Ha 3akputo: Camo BbTpe B crpaau. MHcranupanero
n ynorpebara B IbTHU IPEBO3HHU CPE/ICTBA, BIAKOBE M CAMOJIETH HE Ca pa3pelleHy. Yrnorpebara

Ha OTKPUTO He € pa3peleHa. Ta3u uecToTa ce mpuiiara 3a bp>KaBU YWICHKH WU reorpadeku
00JIaCTH B paMKHUTE Ha IbPKaBH YJICHKH, KbJIETO ChIIECTBYBAT OTPAaHUYEHUS 32 ynoTpeda

WM U3UCKBAHU 3a pa3pelleHue.

9.9. Ilogapnixxkka Ha CE

1. To3u mpoaykT TpsiOBa Aa ce cBbp3Ba camo kbM USB untepdeiic Bepcus USB2.0. USB
Type-A usxon: DC 5V, Max 500 mA.
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2. AnanTtepbT TpsiOBa ga ObAe HHCTAIMPAH OJIM30 10 000PYABAHETO U Ja € JIECHO JOCTHIICH.
3. /Jlmanason Ha paboTHata Temneparypa Ha EUT: 0—40 °C.

4. Apantep: M3non3Baiite camo 3axpanBanus, npeaoctabeHu oT XGIMI. llencenst ce
CUYMTA 33 U3KJIFOYBAIIO YCTPOMCTBO Ha ajarrepa.
3axpanBane u ADP (nHomuuamHu croitHocTH): Bxoa: AC 100V-240V, 50/60Hz, 2.0A
MAX. Usxon: DC 19.0V, 6.32A.

5. YcTpOHCTBOTO CHOTBETCTBA HA PAAMOYECTOTHUTE CrIeM(DUKALINHU, KOTATO CE U3IOJI3BA
Ha pazctosHue 20 cm OT TSAJIOTO BH.

6. 3a 1a mpeAoTBpATUTE BB3MOXHO YBpPEXKJAHE Ha CilyXa, HE CIyllaiiTe mpu

BHUCOKH HHUBA HA 3BYKa 3a MPOABJLKHUTCIHU IIEPHUOIHN.

9.10. be3xuunu cnenuukanuu

3a nmpoekTopa:

* Yecroren auana3oH Ha Bluetooth npenasaremns: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz

* MourHoct Ha Bluetooth npenaBarens: <10 dBm (EIRP)

* Wi-Fi mpexa: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2.4 GHz / 5 GHz)

* Yectoten nuanazoH Ha 2.4G Wi-Fi npenasarens: 2412 ~ 2472 MHz (2.4 GHz ISM
neHra, 11 xanana 3a CAIll, 13 kanana 3a EBpona u npyru)

* Mournoct Ha 2.4G Wi-Fi npenaBarens: <20 dBm (EIRP)

* Yecroren aquana3on Ha SG Wi-Finpenasarens: 5.15-5.35 GHz, 5.470-5.725 GHz, 5.725—
5.825GHz

* Mommnoct Ha 5G Wi-Finpenasarens: 5.15-5.25 GHz <23 dBm, 5.25-5.35 GHz & 5.470-
5.725 GHz <20 dBm, 5.725-5.825 GHz <14 dBm (EIRP)

3abenexcxa: Jlenmama 5.6-5.64 GHz e deakmusupana npu docmasxa 3a Aecmpanus /
Hoea 3enanous. 5.6-5.65 GHz e 0eakmueupana npu docmaexa 3a Kanaoa. Maxcumannama
MowjHOCm HA npedasane ce npunaza camo 3a Eeponeiickus cvios u Obeounenomo Kpaicmaeo.

il RoHS C¢€

FCC ID: 2AOKFWFM63BUSX3

FCC ID: 2AOKI-WFM920TUSX1

9.11. ITpousBoauTea

XGIMI Tech Co., Ltd.

Building A4, No. 1129, Century City Road, High-Tech Zone, Chengdu, Pilot Free Trade
Zone, Sichuan, China

service@xgimi.com Www.xgimi.com

Huctpubytop

Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.bg
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